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Potravina Doba . Jak a kde skladovat
skladovatelnosti

zabalte do folie, saku nebo krabicky

maso a ryby 2-3 dny ) o
na maso a sladujte na sklenéné polici

Cerstvy syr 3-4 dny dvefni pfihradka

maslo a margarin 1 tyden dvefni pfihradka

balevng potravmy dl’e data spotreby dvefni pihradka

napf. jogurt, mléko vyrobce

vejce 1 mésic dverni pfihradka pro vejce

varené jidlo 2 dny vSechny police

Mraznicka

Mrazni¢ku pouzivejte k dlouhodobému skladovani zmrazenych potravin a vyrobé kostek
ledu.

Chcete-li zmrazit Cerstvé potraviny, ujistéte se, ze co nejvétsi Cast potraviny, ktera ma byt
mrazena, je v kontaktu s chladicim povrchem.

Cerstvé potraviny nedavejte do blizkosti zmrazenych potravin, mohly by se rozmrazit.
Cerstvé potraviny (j. maso, ryby a mleté maso) rozdélte pfed mrazenim na porce.
Jakmile bude potravina zmrazena, vlozte potraviny do mrazni¢ky a nezapomeirite je brzy
spotfebovat.

Do mraznicky nikdy nevkladejte teplé potraviny.

Vzdy dodrzujte pokyny na obalech mrazenych potravin, pokud zadné informace uvedeny
nejsou, neskladujte potraviny déle nez 3 mésice od data zakoupeni.

Kdyz kupujete mrazené potraviny, ovéfte, zda byly zmrazeny na vhodnou teplotu a ze je
obal nedotceny.

Zmrazené potraviny musi byt pfepravovany ve vhodnych nadobach, aby se zachovala
kvalita potravin a co nejdfiv to bude mozné, musi byt vraceny do mraznicky.

Vykazuje-li obal znamky vlhkosti nebo pfiliSného nabobtnani, je pravdépodobné, ze byl
skladovan pfi nevhodné teploté a jeho obsah byl poSkozen.

Délka uskladnéni mrazenych potravin zavisi na pokojové teploté, nastaveni termostatu,
jak Casto se dvifka oteviraji, jaky typ potravin to je a jaka je doba nutna pro prepravu
vyrobku z obchodu k vdam domu. Vzdy postupuijte dle pokyna na obalu a nikdy
nepiekracCujte maximalni Zivotnost.

Pokud se rozhodnete dvere mraznic¢ky znovu otevfit poté, co jste je zavreli, mize to byt
tézké. To je normalni a jakmile se tlaky v mrazni¢ce vyrovnaji, bude otevreni dvefi znovu
snadné.

DULEZITE!
Zmrazené potraviny Ize po rozmrazeni varit stejné jako Cerstvé potraviny. Nedojde-li
k jejich uvareni pro rozmrazeni, nesmi byt NIKDY znovu zmrazeny.
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» Chut nékterych druhu kofeni ve vafenych pokrmech (anyz, bazalka, petrzelka, vinny
ocet, zazvor, Cesnek, horcice, tymian, pepf, majoranka, atd.) se méni a pfi dlouhodobém
skladovani zesili. Proto musi byt do jidla, které chcete zmrazit, pfidano pouze malé
mnozstvi kofeni, nebo jidlo okorerite az poté, co ho rozmrazite.

» Délka skladovani zavisi na pouzitém oleji. Vhodné oleje jsou margarin, teleci 10j, olivovy
olej, maslo a nevhodny je arasidovy olej a veprové sadlo.

 Potraviny v kapalné formé musi byt zmrazeny v plastovych nadobach, jiné potraviny musi
byt zmrazené v plastovych féliich nebo saccich.

Doporucené umisténi jednotlivych typt potravin do riiznych oddéleni/prihradek
mraznicky (pokud je soucasti vaseho spotrebice — a s prihlédnutim ke skute¢énému
poctu zasuvek/polic v mrazaku):

Oddeéleni / prihradka spotrebice

Typ potraviny

Spodni zasuvka / police

syrové maso, dribez, ryby

Stredni zasuvka / police

mrazend zelenina, hranolky

Horni zasuvka / policka

zmrzlina, mrazené ovoce, zmrazené pecivo

Nejlepsi doba skladovani v mrazni¢ce s doporuc¢enym nastavenim je nasledujici:

a bez kosti

Rvbv a rizné druh Doba Délka rozmrazovani
yby masa y Priprava skladovani | pri pokojové teploté
(mésice) (hodiny)
Hovézi steak Zabaleny k mrazeni 6-10 12
v praktickych porcich
Jehn&gi maso Zabaleny k mrazeni 6-8 1-2
v praktickych porcich
A Zabaleny k mrazeni
Teleci pecené v praktickych porcich 6-10 1-2
Teleci kostky Na malé kousky 6-10 1-2
Skopové kousky Na kousky 4-8 2-3
Mleté maso Musi byt zabalené 1-3 2-3
Zabaleny k mrazeni
Droby (kousky) v praktickych porcich 1-3 1-2
Parky/salamy Musi byt zabalené Do rozmrazeni
Kufe a krita Zabaleny k mrazeni 7-8 10-12
v praktickych porcich
Kachna/husa Zabalclany'k mrazen 4-8 10
v praktickych porcich
Jelen/kralik/kanec Porce po 2,5 kg 9-12 10-12
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Ryby a rizné druh Doba Délka rozmrazovani
yby y Priprava skladovani | pfi pokojové teploté
masa . . .
(mésice) (hodiny)
Sladkovodni ryby —
(pstruh, kapr, stika, 2 Do uplnehc')
candat) Musi byt omyté a osu- rozmrazent
- Sené, dobre vycisténé, .
Mor§ke ryby (okoun, ocasni ploutev a hlava 4-8 Do uplnehg
platys, kambala) S ,, ; rozmrazeni
musi byt odfiznuté
Tuéné ryby (makrela, Do upIného
L. . 2-4 .
tunak, sardinky) rozmrazeni
Korysi Ogi&téni a v sadcich 46 Do dpiného
rozmrazeni
. Ve vlastnim hlinikovém Do uplného
Kaviar . 2-3 .
nebo plastovém obalu rozmrazeni
Ve slané vodé, Do tpiného
Hlemyzdi v hlinikovém nebo 3 P .
. rozmrazeni
plastovém obalu
Doba Délka rozmrazovani
Zelenina a ovoce Priprava skladovani | pri pokojové teploté
(mésice) (hodiny)
Odstrarnite listy, rozdélte
Kvétak na ¢asti a vlozte do na- 10-12 Lzevpou’zn i
doby s vodou a trochou ve zmrazené formé
citronu.
Fazolky, zelené Omyjte a nakrajejte Lze pouzit
) 10-13 . .
fazolky na malé kousky. ve zmrazené formé
Hrasek Vyloupejte a oplachnéte 12 Lzevp0l{2|t -
ve zmrazené formé
Houby a chiest Omyijte a’nakrajejte 6-9 Lzevpou’2|t }
na malé kousky. ve zmrazené formé
Zeli Ocistené 6-8 2
Lilek Po omyti nakrajejte 10-12 Platky oddélte
na 2 cm kousky.
Kukufice Ocistéte a zabalte klas 12 Lzevpou'zn i
nebo zrna. ve zmrazené formé
Mrkev Ocistéte a pakrajejte 12 Lzevpou’zn }
na platky. ve zmrazené formé
QOdstante stonek, Lze pousit
Paprika rozdélte na poloviny 8-10 vp i .
. . ve zmrazené formé
a odstrarite seminka.
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Doba Délka rozmrazovani
Zelenina a ovoce Priprava skladovani | pri pokojové teploté
(mésice) (hodiny)
Spenat Omyty. 6-9 2
Jablko a hruska Nakrajené, oloupané. 8-10 (v chladnicce) 5
Merurika a broskev Rozpulte a odstrafite 4-6 (v chladnicce) 4
pecku.
Jahoda a malina Omyijte a ocCistéte. 8-12 2
. V nadobé s pfidanim
Varené ovoce 10% cukru. 12 4
SYesvtky, tfesné, Omyjijte je a vyjméte 8-12 5.7
visné pecky.
Délka Délka rozmrazovani . -
.. o . + Délka rozmrazovani
skladovani pri pokojové teploté v troubé (minuty)
(mésice) (hodiny) y
Chléb 4-6 2-3 4-5 (220-225°C)
Susenky 3-6 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
Kolag 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)
Dort 1-1,5 3-4 5-8 (190-200 °C)
Listové tésto 2-3 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
Pizza 2-3 2-4 15-20 (200 °C)

VII. CISTENI A UDRZBA

Ujistéte se, ze je vaSe ledni¢ka béhem c¢isténi
odpojena od sité.

Ledni¢ku nedistéte tekouci vodou.
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Vnitfni a vnéjsi strany mdzete otfit mékkym hadfikem nebo
houbou, pouzijte k tomu teplou a mydlovou vodu.

Jednotlivé odstrante ¢asti a vycistéte je mydlovou vodou.
Nemyijte v mycce.

K &isténi nikdy nepouzivejte hoflavé, vybusné nebo korozivni
f materialy, napf. fedidla, plyn, kyselinu.
2y

i

Rozmrazovani ¢asti lednicky

» Za provozu dochazi k automatickému odmrazovani. Odstata voda se sbira do odparovaci
misky, odkud se sama vypafi.

» Odparovaci zasobnik a otvor pro odtok vody musi byt ¢istén pravidelné pomoci zasuvky
pro odtok, aby se tak pfedeslo shromazdovani ve spodni ¢asti vyparniku.

» Rovnéz muzete vylit do odtékaciho otvoru 1/2 sklenice vody a vycistit tak vnitfni ¢ast.

Rozmrazovani ¢éasti mrazaku

» Namraza, nakumulovana v mrazaku, musi byt odstrariovana pravidelné. (Pouzijte
pfibalenou plastovou skrabku) Mrazak musi byt vycistén stejnym zplsobem jako prostor
chladnicky, odmrazovani se musi provést minimalné dvakrat ro¢né.

Odmrazovani

» Den prfed odmrazovanim nastavte termostat do pozice “5”, abyste jidlo dukladné zmrazili.

* Bé&hem odmrazovani musi byt zmrazené potraviny zabalené do nékolika vrstev papiru
a uchovany na chladném misté. Nezadouci zvySeni teploty zkrati jejich Zivotnost.
Nezapomerite tyto potraviny spotfebovat v relativné kratké dobé.
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» Termostat nastavte do pozice «*» nebo odpojte zafizeni, nechte oteviené dvere
a to do naprostého odmrazeni.

* Pro urychleni procesu odmrazovani Ize do mrazaku umistit jedu nebo vice nadob
s horkou vodou.

+ Vnitfni ¢ast peclivé vysuste a termostat nastavte do pozice MAX.

Vyména osvétleni typu LED

Tento vyrobek obsahuje svételny zdroj typu LED (v energetické tfidé F).
Svételny zdroj v tomto produktu je vyménitelny pouze profesionalem. i —
Potfebujete-li jej vyménit, kontaktujte, prosim, servisni stfedisko. 2

VIIl. PREPRAVA A PREMISTOVANI

« Originalni obal a molitan by mély byt pro pfipadné pfemisténi uschovany (volitelné).
» Obalte chladni¢ku silnym obalem, pasy a silnymi
] M . . =N

draty a dodrzte pokyny pro prepravu uvedené na @

obalu. m
» Vyjméte pohyblivé Easti (police, pfisluSenstvi,

pfihradku na zeleninu, atd.) nebo je béhem

premistovani a prepravy pfipevnéte pomoci pasu.
» Chladni¢ku prenasejte ve svislé pozici.

IX. RESENiI PROBLEMU

Pokud vase chladni¢ka-mrazni¢ka nefunguje tak, jak ocekavate, freSeni mize byt
jednoduché.

Pokud vase chladni¢ka nefunguje, zkontrolujte zda:
* Neni odpojena od napajeni.
» Nastaveni termostatu je v poloze “*”,

Nejsou-li rizné prostory chladnic¢ky dostateéné studené, zkontrolujte, zda:
» Spotrebi€ jste nepretizili,

» Dvere jsou dokonale zaviené,

» Na kondenzatoru neni prach,

* Vzadu a po stranach je dostatek mista.

Vase chladni¢ka-mraznicka je pfili$ hluéna.

+ Chladici plyn, ktery cirkuluje v chladicim okruhu, mize vydavat slaby hluk (bublavy
zvuk), i kdyz kompresor neni v provozu. Nemusite mit obavy, je to zcela normalni.

Pokud se tyto zvuky lisi, zkontrolujte, zda;

» Spotrebi¢ je spravné vyrovnany

* Nic se spotfebiCe nedotyka zezadu.

Je-li ve spodni ¢asti chladni¢ky voda zkontrolujte, zda;
» Odtok na rozmrazenou vodu neni ucpany (k vycisténi pouzijte zatku).
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Doporuceni

V pfipadech vypadku napajeni spotrebi¢ odpojte. Tim pfedejdete poSkozeni kompresoru.
Po obnoveni napajeni zapojte spotfebi¢ zhruba po 5-10 minutach. Tim se predejde
poskozeni komponentd.

Chladici jednotka vasi chladniCky je skryta v zadni sténé. Tak se mohou na zadni sténé
vasi chladnicky vytvofit kapky vody nebo namrazy, a to z z dlivodu €innosti kompresoru
ve specifikovanych intervalech. To je normalni. Neni-li ndmraza nadmérna, neni nutné
provadét odmrazovani.

Pokud nebudete chladni¢ku pouzivat delSi dobu (napf. béhem dovolené), pfepnéte
termostat do pozice "+“. Po rozmrazeni chladni¢ku vycistéte a nechte dvere oteviené,
abyste tak zabranili hromadéni vihkosti a zapachu.

Pokud problém pretrvava i poté, co jste postupovali pode vyse uvedenych pokynu,
obrafte se na autorizovany servis.

X. TECHNICKE INFORMACE

Technické informace se nachazeji na Typovém Stitku uvnitf spotfebiCe (eventualné

na jeho zadni strané€) a na energetickém Stitku.

LInformacni list* a ,Navod k pouziti“ najdete ke stazeni na strankach: www.eta.cz.

QR kod na energetickém $titku, dodaném se spotfebi¢em, poskytuje webovy odkaz na
informace, tykajici se specifikace tohoto spotfebi¢e v EU EPREL databazi.

Uschovejte energeticky Stitek spole¢né s uzivatelskou pfiru¢kou a vSemi ostatnimi
dokumenty, dodanymi s timto spotfebi¢em. Stejné informace v EPREL databazi je také
mozné najit pomoci odkazu: https://eprel.ec.europa.eu

Nazev modelu (&islo produktu) najdete na Typovém stitku spotfebice, a také na
energetickém stitku, dodaném se spotfebi¢em.

Zména technické specifikace vyhrazena vyrobcem.

Pfipadné dalSi dotazy zasilejte na info@eta.cz

XI. PECE O ZAKAZNIKA

Udrzbu rozsahlejsiho charakteru nebo Gdrzbu, ktera vyzaduje
zasah do vnitinich ¢asti spotiebice, musi provést odborny
servis! Nedodrzenim pokynt vyrobce zanika pravo na opravu!
Pripadné dalSi informace o spotfebici a servisni siti ziskate na
infolince +420 545 120 545 nebo na internetové adrese www.eta.cz
Informace k reklamaci, opravé vyrobku nebo nakupu nahradnich dila
naleznete na strankach www.eta.cz/servis-eu.

Vzdy pouzivejte originalni nahradni dily.

PFi kontaktovani naseho autorizovaného servisu nebo informacni linky se ujistéte, ze
mate k dispozici nasledujici udaje: Nazev modelu (Cislo produktu) a sériové Cislo (SN).
Tyto informace Ize najit na Typovém stitku (eventualné na samostatném stitku v jeho blizkosti).
Vyrobce si vyhrazuje pravo zmény bez pfedchoziho upozornéni.

Originalni nahradni dily pro vybrané konkrétni soucasti vyrobku jsou k dispozici minimalné
7 nebo 10 let (v zavislosti na typu soucasti) od uvedeni posledniho kusu spotrebice na trh.
Vyhrazujeme si pravo na pfipadné zmény a chyby v navodu k pouziti.
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* VV zaujme vlastnej bezpecnosti a na zabezpecenie spravneho
pouzivania si pred inStalaciou a prvym pouzitim spotrebic¢a pozorne
precitajte tento navod, vratane tipov a upozorneni. Aby nedoslo
k zbytonym chybam a nehodam, je dblezité zabezpecit, aby osoby
pouzivajuce spotrebi€ boli dbkladne oboznamené s jeho prevadzkou
a bezpecnostnymi funkciami. Tento navod uschovaijte a uistite sa, ze
zostane u spotrebica aj v pripade jeho prestahovania alebo predaja
tak, aby kazdy, kto ho bude pocas jeho Zivotnosti uzivat, bol riadne
informovany o pouZziti a bezpecCnosti.

» Dodrzujte bezpecnostné opatrenia tohto navodu na pouzitie
z dévodu bezpecnosti a ochrany majetku, pretoze vyrobca
nezodpoveda za Skody spdsobené ich nedodrziavanim.

Bezpecnost deti a nemohucich oséb

» Spotrebi€¢ mbézu pouzivat deti starSie ako 8 rokov a osoby
s obmedzenymi fyzickymi, senzorickymi alebo mentalnymi
schopnost’ami alebo nedostatkom skusenosti a znalosti, len ak
su pod dohfadom alebo maju pokyny tykajuce sa pouzivania
spotrebi€a a chapu s tym spOJene rizika.

* Deti vo veku od 3 do 8 rokov mézu vkladat a nasledne aj vykladat
potraviny z chladiacich spotrebicCov.

* Je potrebné dohliadat na deti, aby sa so spotreblcom nehrali.

« Cistenie a udrzbu by nemali vykonavat deti, pokial nie su starSie
ako 8 rokov a nie su pod dohladom.

» Akékolvek obaly ukladajte mimo dosahu deti, pretoze hrozi riziko
udusenia.

» Ak spotrebi€ vyraduje z prevadzky, vytiahnite ho za zasuvky,
odstrihnite sietovy kabel (€o najblizSie spotrebica) a odstrante
dvere, aby hrajuce sa deti neutrpeli uraz elektrickym pradom alebo
sa do spotrebica nezavreli.

* Ak ma tento spotrebi¢ s magnetickym uzaverom dveri nahradit
starSi spotrebic s pruzinovym zamkom (zapadkou) na dverach
alebo na veku, uistite sa pred vyvezenim starého spotrebica, Zze
ste tuto pruzinovu zapadku znefunkénili. Zabranite tym, Ze sa
spotrebi€ nestane smrtiacou pascou pre deti.
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VsSeobecna bezpecnost

4 UPOZORNENIE! R
Dbaijte, aby boli volné vetracie otvory v okoli spotrebi¢a alebo tam,
kde je spotrebi¢ zabudovany.

hYZ
AN

UPOZORNENIE!
Nepouzivajte na urychlenie odmrazovacieho procesu mechanické
zariadenia ani iné prostriedky, nez tie, ktoré odporuca vyrobca.

UPOZORNENIE
Neposkodzujte chladiace okruhy.

Y22
DA VAN

UPOZORNENIE!
Vnutri chladiacich zariadeni spotrebi¢ov nepouzivajte iné
elektrické spotrebice (napriklad zariadenia na vyrobu zmrzliny),
ak nie su na tento ucel schvalené vyrobcom.

hYZ

AN

UPOZORNENIE!
Nedotykajte sa ziarovky, ak bola dlhSiu dobu zapnuta, pretoze
moze byt velmi tepla.1).

hYZ

)
VAROVANIE! R
Pri umiestneni spotrebiCa zaistite, aby napajaci kabel
nebol nikde zaseknuty alebo posSkodeny.

o )

4 VAROVANIE! )

Za zadnu stenu pristroja neumiestnujte viacnasobné zasuvky;,
ani prenosné napajacie zdroje (predlzovacky).

-

* V tomto spotrebici neskladujte vybusné latky, napriklad aerosoly
s horfavym stlacenym plynom.

» Chladiace okruhy spotrebi¢e obsahuju chladivo izobutan (R600a),
¢o je prirodny plyn s vysokou uroviou prispésobenia
sa okoliu, ktory je vSak horfavy.

* Pri preprave a inStalacii spotrebiCa sa uistite, ze nedoslo
k poskodeniu niektorej zo sucasti chladiaceho okruhu.
- Nepouzivajte otvoreny ohen a zapalné prostriedky;
- Miestnost, kde sa spotrebi¢ nachadza, dékladne vetrajte.

+ Je nebezpecné menit Specifikacie alebo akymkolvek spésobom
tento vyrobok upravovat. PoSkodenie sietového kabla moze

)
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spésobit skrat, poziar a (alebo) uraz elektrickym prudom.

Tento spotrebi€ je urCeny na pouzitie vdomacnosti

a na podobnému pouzitie, napriklad:

- V zamestnaneckych kuchynkach, v obchodoch, kancelariach
a v inom pracovnom prostredi.

- Na farmach a klientov v hoteloch, moteloch a inom prostredi

rezidencného typu.

- V zariadeniach pre ubytovanie s rafajkami.

- V stravovacich zariadeniach a na podobné pouzitie mimo

maloobchod.

4 UPOZORNENIE! R
Elektrické komponenty (zastrka, sietovy kabel, kompresor atd'.)
Musi vymienat certifikovany servisny zastupca alebo
kvalifikovany servisny technik.

o )

@ UPOZORNENIE! h

Ziarovka dodavana v tomto spotrebici je ,Ziarovkou pre Specialne

pouzitie®, ktoré je pouzitelna len s prislusnym spotrebi¢om.

Tuto ,ziarovku pre Specialne pouzitie“ nie je mozné pouZzivat
pre svietenie vdomacnosti.”

-

« Sietovy kabel sa nesmie predlZovat.

* Uistite sa, ze sietova zastrCka nie je stlaCena ani poSkodena
zadnou stranou spotrebica. Stlatena a poSkodena elektricka
zastrCka sa méze prehriat a spdsobit poziar.

* Uistite sa, Ze sa mbzete dostat k sietovej zastrCke spotrebica.

* Nevytahujte zastrcku tahanim za sietovy kabel.

* Ak je elektricka zasuvka uvolnena, nezapajajte do nej zastréku
z dévodu rizika urazu elektrickym prudom alebo poZiaru.

 Spotrebi¢ sa nesmie prevadzkovat bez ziarovky. !

» Spotrebic je tazky. Pri jeho stahovani je potrebna opatrnost.

* Nedotykajte sa predmetov vyfnatych z mraziaceho oddielu,
pokial mate vihké alebo mokré ruky, pretoze by mohlo dojst
k odrenindm pokozky alebo mrazovym popaleninam.

* Nevystavujte spotrebi¢ dihSiu dobu priamemu sinku.

)

Kazdodenné pouzivanie

* Nekladte horuce potraviny na plastové Casti spotrebica.
* Neukladajte potraviny tak, Ze sa dotykaju zadnej steny.
* Mrazené potraviny sa nesmu po rozmrazeni znovu zmrazovat.
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» Balené mrazené potraviny skladujte v sulade s pokynmi vyrobcu
mrazenych potravin.?

» Odporucania vyrobcu spotrebi¢a na uskladriovanie potravin
je potrebné presne dodrziavat. Pozri prislusné pokyny.

* V. mrazni¢ke neskladujte sytené a perlivé napoje, pretoze vytvaraju
tlak na steny nadoby, Co mdéze pdsobit ich roztrhnutie
a nasledné poskodenie spotrebica. ?

* Nanuky mézu spdsobit popalenie mrazom, ak ich budete
konzumovat ihned po tom, ¢o ich vyberiete z mraznicky.

 Nikdy nevkladajte do mrazni¢ky potraviny bez obalu! 2

Dodrzujte prosim nasledujuce pokyny, aby ste zabranili

kontaminacii potravin:

* DIhodobé otvaranie dveri mdze spbsobit vyrazné zvysenie teploty
v priehradkach spotrebica.

* Pravidelne Cistite povrchy, ktoré mézu prist do styku
s potravinami, a dostupné odvodnovacie systémy.

* VycCistite nadrze na vodu, pokial neboli pouzité 48 hodin,
preplachnite vodovodny systém napojeny na privod vody, ak voda
nebola Cerpana pocas 5 dni (ak ich spotrebi€ obsahuje).

» Surové maso a ryby skladujte vo vhodnych nadobach v chladnicke
tak, aby sa nedostali do styku s inymi potravinami.

 DvojhviezdiCkové priestory pre mrazené potraviny (ak ich spotrebic
obsahuje) su vhodné pre skladovanie pfedmrazenych potravin,
skladovanie alebo vyrobu zmrzliny a vyrobu kociek fadu.

+ Jedno-, dvoj- a trojhviezdi¢kové priestory (ak ich spotrebic
obsahuje) nie su vhodné pre zmrazovanie Cerstvych potravin.

Ak chladiaci spotrebi¢ zostane po dlhSiu dobu prazdny, vypnite,
odmrazte, vycistite, osuste a nechajte dvierka otvorené,
aby sa zabranilo tvorbe plesni vo vnutri spotrebica.

Starostlivost a udrzba

* Pred vykonavanim udrzby odpojte sietovu zastrCku zo zasuvky.

* Nedistite spotrebi¢ kovovymi predmetmi.

 Neodstrarujte namrazu zo spotrebi¢a pomocou ostrych predmetov.
Pouzite plastovu Skrabku. 2

* Pravidelne kontrolujte odvodnovaci kanalik pre vodu po
rozmrazovani. AK je to nutné, vycistite ho. Ak je odvodnovaci kanalik
upchaty, bude sa v dolnej ¢asti spotrebi¢a hromadit voda.®

" Ak je v oddeleni svetlo.
2 Ak ma chladni¢ka mraziaci oddiel.
3 Ak ma chladnicka oddiel pre Eerstvé potraviny.
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InStalacia

DOLEZITE !
V pripade elektrického pripojenia presne dodrziavajte pokyny
uvedené v prislusnych ustanoveniach.

» Rozbalte spotrebi¢ a skontrolujte, €i nie je poSkodeny. Ak je
spotrebi¢ poskodeny, nezapajajte ho. Pripadné poskodenie ihned
nahlaste v mieste, kde ste spotrebi¢ zakupili.

V takom pripade uschovajte obal.

» Odporuca sa pockat najmenej Styroch hodiny, nez spotrebic
zapojite, aby mohol olej natiect spat do kompresora.

» Okolo spotrebi¢a by mala byt umoznena dostatocna cirkulacia
vzduchu, inak méze déjst k prehrievaniu. Ak chcete docielit
dostatoCného odvetravania spotrebicCa, riadte sa pri inStalacii
prislusnymi pokynmi.

» VSade tam, kde je to mozné, je potrebné pouzivat medzi
spotrebiC¢om a stenou rozpery, aby nedoslo k dotykaniu alebo
zachyteniu teplych sucasti (kompresora, kondenzatora) a tym
moznému spaleniu.

» Spotrebi¢ nesmie byt umiestneny v blizkosti radiatorov alebo sporakov.

« Uistite sa, Ze po instalacii spotrebica je sietova zastrCka dostupna.

Servis

» Akékolvek prace nutné na vykonanie servisu spotrebi¢a musi
vykonat kvalifikovany elektrikar alebo kompetentna osoba.

* Servis tohto vyrobku musi vykonavat autorizované servisné
stredisko a musi sa pouzivat len originalne nahradné diely.

4 f VAROVANIE! Pri pouzivani, udrzbe a likvidacii spotrebiéa\

venujte pozornost symbolu na favej strane, ktory je

umiestneny na zadnej strane spotrebi¢a (zadny panel
alebo kompresor) so Zltou alebo oranzovou farbou. Je to vystrazny
symbol ,nebezpeclenstvo poziaru“. V potrubi chladiva a kompresora
su horlavé materialy. PoCas pouzivania, servisu a likvidacie sa

\uistite, Ze sa spotrebi€ nachadza dostatoCne daleko od zdroja ohna.

)
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aby ste predisli vzniku poziaru alebo urazu elektrickym

prudom. pred opravou alebo vzdy, ked' spotrebiC nepouzivate,
vypnite ho zo zasuvky v pristroji niesu Ziadne Casti opravitelné
spotrebitelom. vzdy sa obracajte na kvalifikovany autorizovany

eervis. spotrebiC je pod nebezpeCnym napatim.

4 ,\ VAROVANIE: nevystavujte spotrebi¢ dazdu alebo vlhkosti,\

)

l. LIKVIDACIA A EKOLOGIA

Uspora energie

* Nevkladajte do spotrebica teplé potraviny.

» Neukladajte potraviny blizko seba, pretoze by ste tym branili cirkulacii vzduchu.

« Uistite sa, Ze sa potraviny nedotykaju zadnej steny priehradky (priehradiek);

» Ak dbjde k vypadku elektriny, neotvérajte dvere.

* Neotvarajte dvere Casto.

* Nenechavajte dvere otvorené po prili§ dlhd dobu.

* Nenastavujte termostat na zbyto€ne nizku teplotu.

» V38etky zasuvky, police a dverové priehradky by mali byt umiestnené vo svojej pozicii pre
dosiahnutie ¢o najniz8ej spotreby energie.

Ochrana zivotného prostredia

Spotrebi¢ neobsahuje plyny, ktoré by mohli poskodit ozénovu vrstvu, a to v
chladiacich okruhoch ani v izolaénych materialoch. Spotrebi¢ nesmie byt likvidovany

spolo¢ne s komunalnym odpadom. Izola¢na pena obsahuje horfavé plyny: spotrebic je

potrebné likvidovat podla predpisov tykajucich sa tohto spotrebica, ktoré su k dispozicii

u oficialnych sluzieb v mieste vasho bydliska. Dbajte, aby nedoslo k poskodeniu chladiacej

jednotky, najma tepelného vymennika. Materialy pouzité v tomto spotrebici oznaené

symbolom £ su recyklovatelné.

Tento symbol na produkte alebo baleni znamena, ze
s produktom nemozno zaobchadzat ako s domovym odpadom, ale je potrebné
ho dopravit na prislusné zberné miesto odpadu pre recyklaciu elektrickych
a elektronickych zariadeni. Tym, Ze tento produkt bude spravnym spésobom
mmmm ) zlikvidovany, prispejete k tomu, ze neddjde k potencialnym negativnym vplyvom
na zivotné prostredie a ludské zdravie,
ku ktorym by doslo v désledku zlého postupu likvidacie odpadu.
Pre podrobnejsie informacie o recyklacii vyrobku sa obratte na miestny urad, sluzbu
zaistujucu likvidaciu domaceho odpadu alebo obchod, kde ste vyrobok zakupili.

Baliace materialy

Urobili sme to najlepSie pre znizenie mnozstva obalov a zaistili sme ich jednoduché
rozdelenie na 3 materialy: lepenka, papierova drt a roztiahnuty polyetylén. Tento
pristroj obsahuje materiali, ktoré m6zu byt po demontazi Specializovanou spolo¢nostou
recyklované. Dodrzujte prosim miestne nariadenia tykajuce sa nakladania s baliacimi
materialmi, vybitymi batériami a starym zariadenim.
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* Materialy so symbolom L’.\_\ su recyklovatelné. Obal uréeny
na recyklaciu vhodte do prislusnych zbernych nadob.

Likvidacia spotrebica
1. Odpojte sietovy kabel zo sietovej zasuvky.
2.Odstrihnite sietovy kabel a zlikvidujte ho.

Ill. VYOBRAZENIE

B
4\\ -
IS ! 11
|10
5
\\\
6\\\ ] -9
7 | i
N e

A - Mraziaca ¢ast
B - Chladiaca ¢ast

Polica chladnicky

Kryt ovocia a zeleniny
Nadoba pre ovocie a zeleniny
Zasobnik na fad Nastavovacie nozicky
Plastova skrabka . Polica pre flase

Polica mraznicky 10. Polica pre maslo a syry
Krabica termostatu 11. DrZiak pre vajicka

o N o

Pobd-=

Poznamka: Obrazok vyssie je len orientacny. Skutony spotrebi€ sa v detailoch moze lisit.
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IV. INSTALACIA

Poziadavka na priestor

» Ponechajte dostatok priestoru pre otvorenie dveri.
» Za chladni¢kou ponechajte aspon 75mm priestor pre odvetranie.

Celkové rozmery spotrebica

HA1 1450 mm

W1 540 mm

D1 545 mm
Priestor, potrebny pre inStalaciu spotrebica

H2 1600 mm

W2 640 mm

D2 585 mm

Celkovy priestor, potrebny pri pouzivani

W3 640 mm
D3 1081,5 mm
al 8
N\
W1

H1

H2

€a

W3
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Vyrovnani spotrebice
» Vyrovnanie vykonate pomocou dvoch nastavitelnych nozi€iek na prednej strane spotrebica.
 Pokial nie je spotrebi¢ vyrovnany, dvere a magnetické tesnenie nebudu dobre doliehat.

Miesto

InStalujte tento spotrebi¢ tam, kde okolita teplota zodpoveda druhu klimy na typovom Stitku
spotrebi¢a. Pre chladiace spotrebice s klimatickou triedou:
- rozSirené mierne pasmo: ,Tento chladiaci spotrebi€ je uréeny na pouZivanie
pri teplotach okolia od 10 ° C do 32 ° C.%; (SN)
- mierne pasmo: ,Tento chladiaci spotrebi¢ je uréeny na pouzivanie
pri teplotach okolia od 16 ° C do 32 ° C.%; (N)
- subtropické pasmo: ,Tento chladiaci spotrebi¢ je uréeny na pouzivanie
pri teplotach okolia od 16 ° C do 38 ° C.; (ST)
- tropické pasmo: ,Tento chladiaci spotrebi€ je uréeny na pouZivanie
pri teplotach okolia od 16 ° C do 43 ° C.%; (T)
Toto zariadenie nie je ur¢ené na pouzivanie v nadmorskych vySkach pres 2000 m n.m.
Toto zariadenie je uréené do klimatickych tried N, ST alebo teploty okolia 16 - 38°C.

Umiestnenie

Spotrebi¢ je potrebné instalovat v dostato€nej vzdialenosti od zdrojov tepla, ako su
radiatory, bojlery, priame sinko atd. Zabezpecte, aby okolo zadnej €asti skrine spotrebica
mohol volne cirkulovat vzduch. V pripade, Ze spotrebi€ je umiestneny pod pre€nievajucu
stenou, musi byt medzi hornou €astou skrine spotrebi¢a a stenou medzera najmenej
100 mm, aby bol zaisteny najlepsi vykon spotrebica. V idealnom pripade je vSak lepSie
spotrebi¢ pod pre€nievajucu stenu neumiestiiovat. Presné vyrovnanie spotrebi¢a je
zabezpecené jednou alebo viacerymi nastavitelnymi nozi¢kami v zakladni spotrebica.
Tento spotrebi€ nie je uréeny na zabudovanie.

UPOZORNENIE!
Je potrebné zabezpecit, aby bolo mozné odpojit spotrebi¢ od elektrického napajania zo
siete, preto musi byt po inStalacii spotrebica zastrcka lahko pristupna.

Elektrické zapojenie

» Pred zapojenim do siete sa uistite, ze napéatie a spotreba uvedené na typovom Stitku
zodpovedaju elektrickému napajania u vas doma. Spotrebi¢ musi byt uzemneny. Zastrcka
kabla elektrického napajania je na tento ucel vybavena prislusnym kontaktom. Ak nie
je zasuvka elektrického napéjania vo vasej domacnosti uzemnena, pripojte spotrebic
k zvlastnemu uzemneniu v sulade s aktualnymi predpismi po konzultacii s kvalifikovanym
elektrikarom.

» Zasuvka vasej chladnicky by mala byt uzemnené a istena 16 A istiCom. Ak taku zasuvku
vo vaSom dome nemate, nechajte si ju nainstalovat autorizovanym elektrikarom.
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» Nepouzivajte rozdvojky, predizovacie kable ani adaptéry.
» Vyrobca odmieta akukolvek zodpovednost v pripade, ze vy$Sie uvedené bezpecnostné
opatrenia nebudu dodrzané.

V. KAZDODENNE POUZIVANIE

Prvé pouzitie / vy€istenie vnutorného priestoru

* Pred prvym pouZitim spotrebi¢a umyte vnutorné priestory a vSetko vnutorné
prisludenstvo vlaznou vodou s neutralnym umyvacim pripravkom, aby ste odstranili
typicky pach uplne nového vyrobku. Potom spotrebi¢ dékladne vysuste.

DOLEZITE !
Nepouzivajte Cistiace prostriedky ani brisne prasky, pretoze by mohlo dojst
k poSkodeniu povrchovej Upravy.

Nastavenie teploty Koliesko termostatu

Termostat automaticky

reguluje teplotu vnutorného
priestoru chladni¢ky a mraznicky.
Prostrednictvom ota€ania gombika
z polohy 1 do 5, mozno ziskat
chladnejSie teploty.

Kryt lampy

DOLEZITE
Nepokusajte sa otacat gombikom pod polohu 1, zastavi to vase zariadenie

+ Pre kratkodobé skladovanie potravin v mrazni¢ke, mozete nastavit gombik do pozicie 1-3.
» Pre dlhodobé skladovanie potravin v mrazni¢ke, mozete nastavit gombik do pozicie 3-4.
» Pri zmrazovani Cerstvého jedla mézete nastavit koliesko na poziciu 5

Vystrahy o nastaveniach teplé6t

» Neodporu¢ame prevadzkovat chladni¢ku v prostrediach chladnejsich ako 10 °C.

» Nastavenia tepl6t by ste mali nastavit na zaklade frekvencie otvarania dveri, mnozstva
potravin v chladniCke a okolitej teploty chladnicky.

» Po pripojeni by vasa chladni¢ka mala v zavislosti od okolitej teploty bez prerusenia
pracovat az 24 hodin, kym sa uplne nevychladi. Po¢as tejto doby neotvarajte dvere
chladni¢ky a nedavajte do nej Ziadne potraviny.

» Ak je spotrebi¢ vypnuty alebo odpojeny, nechajte ho takto asporn 5 min, nez ho znovu
zapnete alebo zapojite, aby nedoslo k poskodeniu kompresora.

+ Chladni¢ka je navrhnuta tak, aby fungovala v intervaloch okolitej teploty uvedenych
v §tandardoch a podla klimatickej triedy uvedenej na informacnom stitku. Kvoli efektivite
chladenia neodporu¢ame prevadzkovat chladniCku mimo uvedené teplotné limity.
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Prislusenstvo

Zasobnik na l'ad

* Naplnte zasobniky na lad s vodou a dajte ich do mraznicky.

* Po Uplnom zamrznuti vody, mozete otocit zasobnik, ako je to uvedené nizsie a vysypat
kocky ladu.

VI. ORGANIZOVANIE POTRAVIN V SPOTREBICI
Chladnicka

» Ak chcete znizZit vihkost a nasledné zvySenie namrazy, nikdy umiestriujte v chladnicke tekutiny
v neuzavretych nadobach. Namraza ma tendenciu sa koncentrovat
v najchladnejsich Castiach vyparniku a ¢asom to bude vyZzadovat CastejSie odmrazovanie.

» Nikdy nepokladajte teplé jedlo do chladni¢ky. Teplym jedlam by malo byt umoznené, aby
vychladli pri izbovej teplote a mali by byt usporiadané tak, aby zabezpecili dostatocnu cirkulaciu
vzduchu v chladiacom priestore.

+ Ni€ by sa nemalo dotykat zadnej steny, nakofko to spdsobit namrazu a obal sa m6ze na zadnu
stenu prilepit. Neotvarajte dvere chladnicky prilis Casto.

» Usporiadajte maso a o€istené ryby (zabalené v obaloch alebo listoch z plastu), ktoré budete
pouzivat v priebehu 1-2 dni, v dolnej €asti chladiaceho priestoru (ktory je nad krytom ovocia
a zeleniny), nakolko je to najchladnejSia Cast a zaisti najlepSie skladovacie podmienky.

» MbzZete vlozit ovocie a zeleninu do krytu pre ovocie a zeleninu bez obalu.

Odporucané umiestnenie jednotlivych typov potravin do réznych oddeleni /

priehradiek spotrebice

Oddelenie / priehradka spotrebice Typ potraviny

* Potraviny s prirodnymi konzervaénymi latkami,
ako su dzemy, dzusy, napoje, koreniny.

* Neskladujte potraviny podliehajuce skaze

* Ovocie, bylinky a zelenina by mali byt umiestnené
oddelene v zasuvke na ovocie a zeleninu.

* Neskladujte v chladnicke banany, cibulu, zemiaky,

Dvere nebo dverné priehradky
chladni¢ky

Zasuvka pro ovocie a zeleninu

cesnak

Spodna polica v chladni¢ke
(eventualne zasuvka na Cerstvé * Surové maso, hydina, ryby - pre kratkodobé
maso, hydinu, ryby - ak je skladovanie
v spotrebici pritomna)
Stredna polica v chladnicke * Mlie€ne vyrobky, vajcia

* Potraviny, ktoré nepotrebuju varenie, ako su
Horna polica v chladnicke potraviny pripravené na priamu konzumaciu,

lahddky, vratane otvorenych balenie tychto potravin.

Doba skladovatelnosti sa mdze pri inom nastaveni spotrebica znizit.
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Najlepsia doba skladovania v chladni¢ke s odporu¢enym nastavenim je nasledujuca:

Potravina

Doba
skladovatelnosti

Ako a kde skladovat

zelenina a ovocie 1 tyzden zasuvka na zeleninu
N . zabalte do félie, vrecka alebo krabicky na
maso a ryby 2-3 dni . ; L
maso a skladujte na sklenenej polici
Cerstvy syr 3-4 dni priehradka dveri
maslo a margarin 1 tyzden priehradka dveri

balené potraviny
napr. jogurt, mlieko

podfla datumu
spotreby vyrobcu

priehradka dveri

vajcia

1 mesiac

priehradka dveri pre vajcia

varené jedlo

2 dni

vSetky police

Mraznicka

« Ugelom pouzivania mrazni¢ky je, uskladnenie hlboko zmrazenych alebo mrazenych
potravin po dlhi dobu a vyroba fadovych kociek.

» Pre zmrazenie Cerstvych potravin, zabezpecte, aby bola ¢o najvacsia cast povrchu
potravin na zmrazenie v kontakte s chladiacou plochou.

» Nedavaijte Cerstvé potraviny vedla zmrazenych, nakolko mozu rozmrazit uz zmrazené

potraviny.

* Pri zmrazovani Cerstvych potravin (napr. maso, ryby a mleté Tmaso), rozdelte ich na také
Casti, aké budete pouzivat naraz

» Ako nahle bola jednotka odmrazena vymerite potraviny v mrazni¢ke a nezabudnite ich
skonzumovat v o najkratSej dobe.

» Nikdy nepokladajte teplé jedlo do mrazniCky. Porusi totiz zmrazené potraviny.

» Pre uskladiovanie mrazenych potravin, vzdy starostlivo dodrzujte pokyny uvedené na
obale zmrazenych potravin, a ak nie su uvedené ziadne informacie potraviny by nemali
byt skladované dlhsie ako 3 mesiace od datumu ich zakupenia.

» Pri ndkupe zmrazenych potravin, presvedcte sa, aby tieto boli zmrazené pri vhodnych
teplotach, a aby bola celistvost ich balenia v poriadku.

* Zmrazené potraviny by mali byt prepravované vo vhodnych naddobach pre udrzanie kvality
potravin a mali by byt vratené do zamrazenych priestorov jednotky v ¢o najkratSom

moznom c¢ase.

 V pripade ak balenie mrazenych potravin preukazuje znamky vihkosti a je abnormalne
opuchnuté, je pravdepodobné, Ze uz predtym bolo uloZené pri nevhodnej teplote

a Ze sa obsah pokazil.

« Zivotnost skladovania mrazenych potravin zavisi na teplote miestnosti, nastaveni
termostatu, ako Gasto sa dvere otvarajd, typu potravin a dizky ¢asu potrebného na
prepravu tovaru z obchodu k vam domov. Vzdy postupuijte podla inStrukcii vytlatenych
na obale a nikdy neprekro¢te maximalnu dobu trvanlivosti, ktora je na fiom uvedena.

« Pamatajte si, ak chcete vere mraznicky opatovne otvorit ihned po ich zatvoreni, nebude
ich vediet lahko otvorit. Je to Uplne normalne! Po dosiahnuti rovnovazneho stavu, dvere

sa otvoria lahko.
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DOLEZITE!

V pripade nechceného rozmrazenia, napriklad ak doslo k vypadku prudu po dihSiu
dobu, nez je uvedené v tabulke technickych charakteristik, treba rozmrazené potraviny
rychlo skonzumovat alebo ihned uvarit, a az potom znova zmrazit (po uvareni).

Odporucané umiestnenie jednotlivych typov potravin do réznych oddeleni /
priehradok mraznicky (ak je sucastou vasho spotrebica - a s prihliadnutim ku

skutoénému poctu zasuviek / polic v mraznicke):

Oddelenie / priehradka spotrebice

Typ potraviny

Spodna zasuvka, polica

maso, hydina, ryby

Stredna zasuvka, polica

mrazena zelenina, hranolky

Horna zasuvka / polica

zmrzlina, mrazené ovocie, mrazené pecivo

NajlepsSia doba skladovania v mrazni¢ke s odporu€¢enym nastavenim je nasledujuca:

a bez kosti

Dizka Dizka rozmrazovania
Ryby a méaso Priprava skladovania | pri izbovej teplote
(mesiace) (hodiny)
Hovadzi stejk Zabalene na zmrazenie 6-10 12
v primeranych porciach
Jahnacie maso Zabglene na zmrazenie 6-8 1-2
v primeranych porciach
Telacie pec¢ené maso Zabglene na zmrazenie 6-10 1-2
v primeranych porciach
Tefacie kocky Na malé kusky 6-10 1-2
Ovcie kocky Na kusky 4-8 2-3
Mleté maso V primeranych porciach, 1-3 2-3
zabalené bez okorenenia
Drobky (kus) Na kusky 1-3 1-2
. . Musia byt zabalené aj .
Jaternice/salama PR Do rozmrazenia
vtedy, ak su v Crievku
Kura a moriak Zabglene n'a zmrazg’nle 7-8 10-12
v primeranych porciach
Hus/katka Zabalene na zmrazenie 4-8 10
v primeranych porciach
Jelefi/zajac/diviak Poraie po 2,5 kg 9-12 10-12
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Dizka Dizka rozmrazovania
Ryby a méso Priprava skladovania | pri izbovej teplote
(mesiace) (hodiny)
e , | s
‘I)( "ut ) por, Mala by sa umyt a vysusit nerozmrazi
sxa stuxa, sumec) po detailnom vygisteni
Stlh!evryby (morsky vzvn'utra a odstraneni Kym sa dobre
ostriez, kambala Supin, chvosta, hlavy 4-8 ,
A . , nerozmrazi
velka, platyz) a mala by sa narezat
<0 ; iestach, kde je to
Tuéné ryby (tuniak na miestach, kae J )
bonito, makrela, potrebne. 2-4 Kym sa dobre
) nerozmrazi
lufara drava, sardela)
Kérovce Omstene’av vlozené 46 Kym sa dobr’e
do sackov nerozmrazi
Vo svojom baleni, vo Ky sa dobre
Kaviar vnUtri hlinikového alebo 2-3 Y )
. . nerozmrazi
plastového poharika
V slanej vode, vo vnutri Kvm sa dobre
Slimak hlinikového alebo 3 y .
; . nerozmrazi
plastového poharika
Dizka Dizka rozmrazovania
Zelenina a ovocie Priprava skladovania pri izbovej teplote
(mesiace) (hodiny)
Odstrante listy, rozdelte
jadro na Casti a nechajte Lze pousit
Karfiol ho odstat vo vode, 10-12 pouzt
- ) ve zmrazené formé
v ktorej je malé
mnozstvo citronu
Zelené fazule, Umyte ich a narezte Lze pouzit
. L 10-13 . .
francuzske fazule na malé kusky. ve zmrazené formé
Hrasok Olupte ho a umyte 12 Lzevpou’zn .
ve zmrazené formé
Hriby a &pargla Umyte |ch’a r]arezte 6-9 Lzevpou’2|t }
na malé kusky ve zmrazené formé
Kel Vycisteny 6-8 2
s Po umyti narezte na . «
Baklazan kiisky s hrébkou 2 cm 10-12 Platky oddélte
Ocistite ju a zabalte ju Lze pousit
Kukurica so Sufkom alebo len ako 12 P

zrna

ve zmrazené formé
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Dizka Dizka rozmrazovania
Zelenina a ovocie Priprava skladovania pri izbovej teplote
(mesiace) (hodiny)
Mrkva Odistite ju a narezte 12 Lzevpou’zn §
na platky ve zmrazené formé
Odstrarite stonku, Lze pousit
Korenie rozdelte na dve Casti 8-10 ,p i .
: ve zmrazené formé
a oddelte semienka
Spenat Umyvany 6-9 2
Jablko a hruska Naporcujte ich, pricom 8-10 (v chladnicce) 5
odstrante jadernik
\ " Rozdelte ich na polovi¢ky .
Marhula a broskyna a odstrafite kostku 4-6 (v chladni¢ce) 4
Jahody a maliny Umyte ich a oCistite 8-12 2
. . V pohariku s pridanim
Varené ovocie 10 % cukru 12 4
Slivky, &eresne, vigne | UMVte ich a odstraiite 8-12 5.7
stonky
Dizka skladova- DIZI.“.‘ rozmrazovania | g nie rozmrazovania
nia (mesiace) OIS T 0 v rare (minuty)
(hodiny)
Chlieb 4-6 2-3 4-5 (220-225°C)
Pecivo 3-6 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
Kolac 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)
Ovocna torta 1-1,5 3-4 5-8 (190-200 °C)
Listkové cesto 2-3 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
Pizza 2-3 2-4 15-20 (200 °C)
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VII. CISTENI A UDRZBA

odpojili zo siete.

By
’3- 0N Uistite sa, Ze ste pred zacatim Cistenia chladnic¢ku

Utrite vnutornud a vonkajSiu stranu chladnic¢ky méakkou
handri¢kou alebo hubkou s pouzitim vlaznej mydlovej vody.

Vyberte jednotlivé diely a vycistite ich mydlovou vodou.
Neumyvajte ich v umyvacke..

Nikdy nepouzivajte horlavé, vybusné alebo korozivne
materialy, ako je riedidlo, plyn, kyseliny pre Cistenie.
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Rozmrazovanie priestor chladni¢ky

» Odmrazovanie v chladiacom priestore prebieha po¢as prevadzky automaticky; Voda
z odmrazovania sa zbiera v odparovacom zasobniku a automaticky sa odparuje.

» Odparovaci zasobnik a vypustaci otvor pre odmrazenu voda by mali byt Cistené
pravidelne s zastrékou odmrazovacieho vypustaca, aby sa zabranilo zhromazdenia vody
na dne chladni¢ky namiesto jej vyte€enia.

* MozZete tiez naliat 1/2 pohara vody pre precistenie vnutra otvoru.

Rozmrazovani mraziaciho priestoru

» Namrazu, nahromadenu v mraziacom priestore, odstrafiujte pravidelne.
(Pouzite dodanu plastovu Skrabku) mrazni¢ka by mala byt Cistena spdsobom ako
chladni¢ka s odmrazovacimi operaciami priestoru najmenej dvakrat ro¢ne.

Odmrazovani

» Den pred odmrazovanim, nastavte termostat do polohy “5” pre UpIné zmrazenie potravin.

» Pocas odmrazovania, by mali byt mrazené potraviny zabalené do niekolkych vrstiev
papiera a uchovavané na chladnom mieste. ZvySenie ich teploty skracuje dobu ich
skladovania. Nezabudnite pouzit tieto potraviny v relativne kratkej dobe.

» Nastavte gombik termostatu do polohy «» alebo odpojte jednotku, nechajte otvorené
dvere az do uplného rozmrazenia.

» Ak chcete urychlit proces odmrazovania, do mraziacej €asti umiestnite jednu alebo viac
nadob s horucou vodou.

» Vysuste vnutro jednotky a starostlivo nastavte gombik termostatu do polohy MAX.

Vymena osvetlenia typu LED

Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj typu LED (v energetickej triede F).
Svetelny zdroj v tomto produkte je vymenitelny iba profesionalom. L —
Ak ho potrebujete vymenit, kontaktujte, prosim, servisné stredisko. =

VIll. PREPRAVA A PREMIESTNENIE

+ Originalne balenie a penovu vypli si mézete nechat pre pripadny opatovny transport.
« Mali by ste upevnit svoju chladni¢ku so silnymi =
popruhmi, pasmi alebo silnymi kablami a postupujte ® m
podla pokynov uvedenych na na obale pre prepravu pre
premiestnenie.
+ Odstrante pohyblivé €asti (police, doplnky, koSe pre zeleninu
atd.), alebo ich po¢as prepravy alebo premiestnenia
upevnite v chladnicke proti narazom pomocou pasky.
» Prepravujte svoju chladnicke v zvislej polohe
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IX. RIESENIE PROBLEMOV

Ak chladni¢ka nefunguje spravne, méze to byt len drobny problém, preto
nez zavolate elektrikara, skontrolujte nasledujice zalezitosti, aby ste uSetrili
¢as a peniaze.

Co robit, ked’ vasa chladni¢ka nefunguje, skontrolujte:

« Cije prud,,

« Ci hlavny spina& vasej doméacnosti nie je odpojeny,

« Ci nastavenie termostatu nie je na pozicii «*»,

« Cije zasuvka v poriadku. Ak to chcete overit, zastréte do zasuvky iné zariadenie, o
ktorom viete, Ze prislicha do rovnakej zasuvky.

Co robit, ked’ vasa chladni¢ka funguje slabo, skontrolujte:

« Ci ste spotrebi& nepretaZili ,

« Ci su dvere riadne zavreté ,

« Ci nie je prach na kondenzatore,

« Cije k dispozicii dostatok miesta na zadnych a bo&nych stenach.

Ak je chladni¢ka hluéna:
 Chladiaci plyn, ktory cirkuluje v chladiacom okruhu méze vytvorit mierny hluk
(bublajucezvuk), aj ked kompresor nebezi. Nebojte sa je to Uplne normalne.

Ak tieto zvuky su odlisné, skontrolujte, ¢i;
« Je spotrebi¢ dobre vyrovnany do vodovahy
* Ni¢ sa dotyka jeho zadnej Casti.
« Ci zariadenia na pristroji vibruiju.

Ak je voda v dolnej €asti chladnicky

« Skontrolujte;

« Ci vypustaci otvor pre vodu odmrazovania nie je upchaty (pouZite odmrazovaciu
vypustaciu zatku pre precistenie vypustacieho otvoru)

Odporucania

* V snahe zvysit priestor a zlepsit vzhlad, « chladiaca Cast » tohto zariadenia je
umiestnena vo vnutri na zadnej stene chladniCky. Ked je spotrebi€ v chode, je tato
stena pokryta namrazou alebo kvapkami vody, podla poCasia kompresor bezi alebo nie.
Nebojte sa. To je uplne normalne. Zariadenie by sa malo rozmrazit iba vtedy, ak sa na
stene vytvori priliSné mnozstvo tenkovrstvych zivoc&ichov.

* Ak pristroj nie je pouzivany dlhsiu dobu (napriklad pocas letnych prazdnin) Odmrazte
a Vycistite chladni¢ku nechanim otvorenych dveri, aby sa zabranilo tvorbe plesni
a zapachu.

» Ak chcete pristroj celkom odstavit, odpojte ho od sietovej zasuvky (pre Cistenie alebo ked
su dvere ponechané otvorené)

Ak problém pretrvava aj potom, ¢o ste postupovali podo vyssie uvedenych pokynov,
obratte sa na autorizovany servis.
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X. TECHNICKE DATA

« Technické informécie sa nachadzaju na Typovom $titku vo vnutri spotrebica
(eventualne na jeho zadnej strane) a na energetickom Stitku.

+ Informacny list“ a ,Navod na pouzitie* najdete k stiahnutiu na strankach: www.eta.sk.

* QR k&d na energetickom stitku dodanom so spotrebi¢om, poskytuje webovy odkaz na

informécie tykajuce sa Specifikacie tohto spotrebi¢a v EU EPREL databéaze.

Uschovaijte energeticky Stitok spolo€ne s uzivatelskou priru¢kou a vSetkymi ostatnymi

dokumentmi dodanymi s tymto spotrebi¢om. Rovnaké informacie v EPREL databaze

je tiez mozné najst pomocou odkazu: https://eprel.ec.europa.eu

* Nazov modelu (&islo produktu) najdete na Typovom Stitku spotrebica, a tiez na
energetickom Stitku dodanom so spotrebi¢om.

+ Vyrobca si vyhradzuje pravo na zmenu technickej Specifikacie vyrobku.

» Pripadné dalSie dotazy zasielajte na info@eta.cz

XI. STAROSTLIVOST O ZAKAZNIKA A SERVIS

» VZdy pouZivajte origindlne nahradné diely.

* Pri kontaktovani nasho autorizovaného servisu alebo informacnej linky sa uistite, ze
mate k dispozicii nasledujuce udaje: Nazov modelu (&islo produktu) a sériové Cislo (SN).

« Tieto informacie mozete najst na Typovom S$titku (eventudlne na samostatnom Stitku
v jeho blizkosti).

» Vyrobca si vyhradzuje pravo zmeny bez predchadzajuceho upozornenia.

* Originalne nahradné diely pre vybrané konkrétne sucasti vyrobku su k dispozicii minimalne
7 alebo 10 rokov (v zavislosti na type stcasti) od uvedenia posledného kusu spotrebica na trh.

* Vyhradzujeme si pravo na pripadné zmeny a chyby v navode na pouzitie.

Udrzbu rozsiahlejsieho charakteru alebo tdrzbu, ktora R
vyzaduje zasah do vnutornych ¢asti spotrebi¢a, musi vykonat . é

iba Specializovany servis! Nedodrzanim pokynov vyrobcu H
zanika pravo na opravu!

Pripadné dalSie informacie o spotrebici a servisnej sieti ziskate na
infolinke +420 545 120 545 alebo na internetovej adrese www.eta.sk. E

Informacie k reklamacii a oprave vyrobkov alebo nakupu
nahradnych dielov najdete na strankach www.eta.cz/servis-eu
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EN - Fridge

eta 253990000EN

* In the interest of your safety and to ensure the correct use, before
installing and first using the appliance, read this user manual
carefully, including its hints and warnings. To avoid unnecessary
mistakes and accidents, it is important to ensure that all people
using the appliance are thoroughly familiar with its operation and
safety features. Save these instructions and make sure that they
remain with the appliance if it is moved or sold, so that everyone
using it through its life will be properly informed on appliance use
and safety.

* For the safety of life and property keep the precautions of these
user’s instructions as the manufacturer is not responsible for
damages caused by omission.

Children and vulnerable people safety

 This appliance can be used by children aged from 8 years and
above and persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge if they have been
given super vision or instruction concerning use of the appliance
in a safe way and understand the hazards involved.

+ Children aged from 3 to 8 years are allowed to load and unload
refrigerating appliances.

« Children should be supervised to ensure that they do not play with
the appliance.

+ Cleaning and user maintenance shall not be made by children
unless they are aged from 8 years and above and supervised.

* Keep all packaging well away from children. There is risk of suffocation.
* If you are discarding the appliance pull the plug out of the socket,
cut the connection cable (as close to the appliance as you can)
and remove the door to prevent playing children to suffer electric

shock or to close themselves into it.

« If this appliance featuring magnetic door seals is to replace an
older appliance having a spring lock (latch) on the door or lid,
be sure to make that spring lack unusable before you discard
the old appliance. This will prevent it from becoming a death trap
for a child.
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General safety

4 WARNING! )
Keep ventilation openings, in the appliance enclosure or in the
built-in structure, clear of obstruction.

Y2
AN

WARNING!
Do not use mechanical devices or other means
to accelerate the defrosting process, other
than those recommended by the manufacturer.

WARNING!
Do not damage the refrigerant circuit.

N N\

WARNING!

Do not use other electrical appliances (such as ice cream makers

inside of refrigerating appliances, unless they are approved for
this purpose by the manufacture.

J
\
J
\
)

Y2

WARNING!
Do not touch the light bulb if it has been on for a long period
of time because it could be very hot. "

Y2
AN

WARNING!
When positioning the appliance, ensure the supply
cord is not trapped or damaged.

=
/

AN

WARNING!
Do not locate multiple portable socket-outlets orportable power
suppliers at the rear of the appliance.

-

* Do not store explosive substances such as aerosol cans with
a flammable propellant in this appliance.

* The refrigerant isobutane (R600a) is contained within the
refrigerant circuit of the appliance, a natural gas with a high level
of environmental compatibility, which is nevertheless flammable.

* During transportation and installation of the appliance, be certain
that none of the components of the refrigerant circuit become
damaged.

J
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- avoid open flames and sources of ignition
- thoroughly ventilate the room in which the appliance is situated
* It is dangerous to alter the specifications or modify this product in
any way. Any damage to the cord may cause a short circuit, fire
and/or electric shock.
* This appliance is intended to be used in household and similar
applications such as:
- staff kitchen areas in shops, offices and other working environments
- farm houses and by clients in hotels, motels and other residential
type environments;
- bed and breakfast type environments;
- catering and similar non-retail applications.

4 WARNING! )
Any electrical components (plug, power cord, compressor
and etc.) must be replaced by a certified service agent
or qualified service personnel.

- J
4 WARNING! )
The light bulb supplied with this appliance is a “special use lamp
bulb” usable only with the appliance supplied. This “special use

lamp” is not usable for domestic lighting.”

-

* Power cord must not be lengthened.

* Make sure that the power plug is not squashed or damaged by the
back of the appliance. A squashed or damaged power plug may
overheat and cause a fire.

» Make sure that you can come to the mains plug of the appliance.

* Do not pull the mains cable.

* If the power plug socket is loose, do not insert the power plug.
There is a risk of electric shock or fire.

* You must not operate the appliance without the lamp.?

* This appliance is heavy. Care should be taken when moving it.

* Do not remove nor touch items from the freezer compartment if
you hands are damp/wet, as this could cause skin abrasions or
frost/freezer burns.

* Avoid prolonged exposure of the appliance to direct sunlight.

)

Daily use

* Do not put hot on the plastic parts in the appliance.
* Do not place food products directly against the rear wall.
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* Frozen food must not be re-frozen once it has been thawed out.?

» Store pre-packed frozen food in accordance with the frozen food,
manufactures instructions.?

 Appliance s manufactures storage recommendations should be
strictly adhered to. Refer to relevant instructions.

* Do not place carbonated of fizzy drinks in the freezer
compartment as it creates pressure on the container, which may
cause it to explode, resulting in damage to the appliance. 2

* Ice lollies can cause frost burns if consumed straight from the
appliance. ?

To avoid contamination of food, please respect following instructions:

» Opening the door for long periods can cause a significant increase
of the temperature in the compartments of the appliance.

« Clean regularly surfaces, that can come into contact with food and
accessible drainage systems.

 Clean water tanks, if they have not been used for 48 h, flush the
water system connected to a water supply, if water has not been
drawn for 5 days (if they are presented in the appliance).

« Store raw meat and fish in suitable containers in the refrigerator,
so that it is not in contact with or drip onto other food.

» Two-star frozen-food compartments (if they are presented in
the appliance) are suitable for storing pre-frozen food, storing or
makng ice cream and making ice cubes.

* One-, two- and three-star compartments (if they are presented in
theAppliance) are not suitable for freezing of fresh food.

« If the refrigerating appliance is left empty for long periods, switch
off, defrost, clean, dry, and leave the door open to prevent mould
developing within the appliance.

Careand cleaning

» Before maintenance, switch off the appliance and disconnect the
mains plug from the mains socket.

* Do not clean the appliance with metal objects.

* Do not use sharp objects to remove frost from the appliance.
Use a plastic scraper. 2

» Regularly examine the drain in the refrigerator for defrosted water.
If necessary, clean the drain. If the drain is blocked, water will
collect in te bottom of the appliance. ¥

" If there is a light in the compartment.
2 If there is a freezer compartment.
3 If there is a fresh-food storage compartment.
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Installation

IMPORTANT!
For electrical connection carefully follow the instructions given
in specific paragraphs.

» Unpack the appliance and check if there are damages on it.

Do not connect the appliance if it is damaged. Report possible
damages immediately to the place you bought it. In that case
retain packing.

* It is advisable to wait at least four hours before connecting the
appliance to allow the oil to flow back in the compressor.

» Adequate air circulation should be around the appliance, lacking
this leads to overheating. To achieve sufficient ventilation follow
the instructions relevant to installation.

» Wherever possible the spacers of the product should be against
a wall to avoid touching or catching warm parts (compressor,
condenser) to prevent possible burn.

* The appliance must not be located close to radiators or cookers.

» Make sure that the mains plug is accessible after the installation of
the appliance.

Service

» Any electrical work required to do the servicing of the appliance
should be carried out by a qualified electrician or competent person.

 This product must be serviced by an authorized Service Center,
and only genuine spare parts must be used.

4 WARNING! During using, service and disposal the )
& appliance, please pay attention to symbol similar as left
side, which is located on rear of appliance (rear panel
or compressor) and with yellow or orange color. It’s risk of fire
warning symbol. There are flammable materials in refrigerant
pipes and compressor. Please be far away fire source during
using, service and disposal.

(N J
4 WARNING! Do not use this product near water, in wet )
A areas to avoid fire or injury of electric current. Always turn
off the product when you don’t use it or before a revision.
There aren’t any parts in this appliance which are reparable by
consumer. Always appeal to a qualified authorized service.
\The product is under a dangerous tention. y
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II. DISPOSAL AND ECOLOGY

Energysaving

» Don’t put hot food in the appliance;

» Don’t pack food close together as this prevents air circulating;

» Make sure food don’'t touch the back of the compartment(s);

« If electricity goes off, don’t open the door(s);

» Don’t open the door(s) frequently;

» Don't keep the door(s) open for too long time;

* Don't set the thermostat on exceeding cold temperatures;

» All drawers, shelves and door compartments should be placed
in their position for the lowest possible energy consumption.

Environment Protection

This appliance does not contain gasses which could damage the ozone layer, in
either its refrigerant circuit or insulation materials. The appliance shall not be
discarded together with the urban refuse and rubbish. The insulation foam contains
flammable gases: the appliance shall be disposed according to the appliance regulations
to obtain from your local authorities. Avoid damaging the cooling unit, especially the heat

exchanger. The materials used on this appliance marked by the symbol L’.\A are recyclable.

This symbol appearing on the product, on the product accessories

or on the product packing means that the product must not be disposed

as household waste. When the product/ battery durability is over, please, deliver

the product or battery (if it is enclosed) to the respective collection point, where

I / the electrical appliances or batteries will be recycled. The places, where the

used electrical appliances are collected, exist in the European Union and in
other European countries as well. By proper disposal of the product you can prevent
possible negative impact on environment and human health, which might otherwise occur
as a consequence of improper manipulation with the product or battery/ accumulator.
Recycling of materials contributes to protection of natural resources. Therefore, please, do
not throw the old electrical appliances and batteries/ accumulators in the household waste.
Information, where it is possible to leave the old electrical appliances for free, is provided
at your local authority, at the store where you have bought the product. Information, where
you can leave the batteries and accumulators for free, is provided to you at the store, at
your local authority.

Packaging materials

The materials with the symbol L’,\_\ are recyclable. Dispose the packaging in a suitable
collection containers to recycle it.

Disposal of the appliance

1.Disconnect the mains plug from the mains socket.
2.Cut off the mains cable and discard it.
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A - Freezer compartment 5. Fridge shelves
B - Fridge compartment 6. Crisper cover
7. Crisper
1. lcetray 8. Levelling feet
2. Plastic ice blade 9. Bottle shelf
3. Freezer shelf 10. Butter / Cheese shelves
4. Thermostat box 11. Egg holder

Note: Above picture is for reference only. Real appliance may be a little bit different.
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IV. INSTALLATION

Space Requirement

» Keep enough space of door open.
» Refrigerator should be placed against a wall with a free distance not exceeding 75 mm.

Overall dimensions

H1 1450 mm
WA1 540 mm
D1 545 mm

Space required in use

H2 1600 mm
W2 640 mm
D2 585 mm

Overall space required in use

W3 640 mm
D3 1081,5 mm
al 8
N\
A
W1 w2

H1

H2

€d

W3
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Leveling the unit

» To do this adjust the two leveling feet at front of the unit.
« If the unit is not level, the doors and magnetic seal alignments will not be covered properly

Positioning
Install this appliance at a location where the ambient temperature corresponds to the
climate class indicated on the rating plate of the appliance. For refrigerating appliances
with climate class:
- extended temperate: ‘this refrigerating appliance is intended to be used at ambient
temperatures ranging from 10 °C to 32 °C (SN)
- temperate: ‘this refrigerating appliance is intended to be used at ambient
temperatures ranging from 16 °C to 32 °C (N)
- subtropical: ‘this refrigerating appliance is intended to be used at ambient
temperatures ranging from 16 °C to 38 °C (ST)
- tropical: ‘this refrigerating appliance is intended to be used at ambient
temperatures ranging from 16 °C to 43 °C (T)
This appliance is not intended for use at altitudes exceeding 2000 m.
This device is designed for climate classes N, ST or ambient temperatures of 16 - 38 ° C.

Location

The appliance should be installed well away from sources of heat such as radiators,
boilers, direct sunlight etc. Ensure that air can circulate freely around the back of the
cabinet. To ensure best performance, if the appliance is positioned below an overhanging
wall unit, the minimum distance between the top of the cabi-net and the wall unit must

be at least 100 mm. Ideally, however, the appliance should not be positioned below
overhanging wall units. Accurate leveling is ensured by one or more adjust-able feet at the
base of the cabinet. This refrigerating appliance is not intended to be used as a built-in
appliance.

WARNING!
It must be possible to disconnect the appliance from the mains power supply; the
plug must therefore be easily accessible after installation.

Electrical connection

+ Before plugging in, ensure that the voltage and frequency shown on the rating plate
correspond to your domestic power supply. The appliance must be earthed. The power
supply cable plug is provided with a contact for this purpose. If the domestic power
supply socket is not earthed, connect the appliance to a separate earth in compliance
with current regulations, consulting a qualified electrician.

A specially grounded plug has been connected to the power cable of your refrigerator.
This plug should be used with a specially grounded socket of 16 amperes. If there is no
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such socket in your house, please have it installed by an authorized electrician.

» Do not use splitters, extension cords or adapters.

» The manufacturer declines all responsibility if the above safety precautions are not
observed.This appliance complies with the E.E.C. Directives.

V. DAILY USE

First use / cleaning the interior

» Before using the appliance for the first time, wash the interior and all internal accessories
with lukewarm water and some neutral soap so as to remove the typical smell of a brand
new product, then dry thoroughly.

IMPORTANT!
Do not use detergents or abrasive powders, as these will damage the finish.

Thermostat setting Thermostat knob

The fridge freezer thermostat
automatically regulates the inside
temperature of the compartments. By
rotating the knob from position 1 to 5,
colder temperatures can be obtained.

Lamp cover

IMPORTANT
Do not try to rotate knob beyond 1 position it will stop your appliance.

* 1 —2: For short-term storage of food in the freezer compartment, you can set the knob
between the minimum and medium position.

» 3 —4: For long-term storage of food in the freezer compartment, you can set the knob
to the medium position.

« 5: For freezing fresh food. The appliance will work for longer. So, after the desired
condition is reached, return the knob to the previous setting.

Warnings about temperature adjustments

« Itis not recommended that you operate your fridge freezer in environments colder than
10 °C in terms of its efficiency.

» Temperature adjustments should be made according to the frequency of door openings
and the quantity of food kept inside the fridge freezer.

» When you first switch on the appliance, you should ideally try to run it without any food
in for 24 hours and not open the door. If you need to use it straight away, try not to put
a large quantity of food inside.

* A 5 minute delay function is included to prevent damage to the compressor of your fridge
freezer, when you unplug it and then plug it in again to operate it, or when an energy
breakdown occurs. Your fridge freezer will start to operate normally after 5 minutes.
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* Your fridge freezer is designed to operate in the ambient temperature intervals stated
in the standards, according to the climate class stated in the information label. It is not
recommended that your fridge freezer is operated in the environments which are out of
the stated temperature intervals. This will reduce the cooling efficiency of the fridge.

Accessories

Ice tray

« Fill the ice tray with water and place in the freezer compartment.

« After the water has completely turned into ice, you can twist the tray as shown below to
remove the ice cubes.

VI. ARRANGING FOOD IN THE APPLIANCE

Fridge compartment

» To reduce humidity and the consequent increase in frost, never place liquids in unsealed
containers in the fridge compartment. Frost tends to concentrate in the coldest parts of
the evaporating liquid and in time will more frequent defrosting will be required.

» Never place warm food in the fridge compartment. Warm food should be allowed to cool
at room temperature and should be arranged to ensure adequate air circulation in the
fridge compartment.

» Nothing should touch the back wall of the appliance as it will cause frost and packaging
to stick to it. Do not open the fridge door too frequently.

» Arrange meat and cleaned fish (wrapped in packages or sheets of plastic) which you
intend to use in 1-2 days, in the bottom section of the fridge compartment.

« Store fruit and vegetable items loose in the crisper containers.

Position different food in different compartments according to below table

Refrigerator compartments Type of food

* Food with natural preservatives, such as jams, juices,
drinks, condiments
* Do not store perishable foods

Door or balconies of fridge
compartment

* Fruit, herbs and vegetables should be placed
separately in the crisper bin

* Do not store bananas, onions, potatoes, garlic in the
refrigerator

Crisper drawer (salad drawer)

Fridge shelf - bottom Chiller

(box/drawer) Raw meat, poultry, fish (for short-term storage)

Fridge shelf - middle * Dairy products, eggs

* Foods tha do not need cooking, such as ready-to-eat
foods, deli meats, leftovers

Fridge shelf - top

The best storage time in the refrigerator with the recommended setting follows:
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Food

Maximum
storage time

How and where
to store

Vegetables and fruits 1 week Vegetable bin

Meat and fish 2-3 days Wraplln plastic foil, bags, or in a meat
container and store on the glass shelf

Fresh cheese 3-4 days On the designated door shelf

Butter and margarine 1 week On the designated door shelf

Bottled products e.g. milk

and yoghurt

Until the expiry
date recommended
by the producer

On the designated door shelf

Eggs

1 month

On the designated door shelf

Cooked food 2 days All shelves

Freezer compartmen

The use of freezer is, storing of deep-frozen or frozen foods for long periods of time and
making ice cubes.

To freeze fresh food, ensure that as much of the surface as possible of food to be frozen
is in contact with the cooling surface.

Do not put fresh food with frozen on side by side as it can thaw the frozen food.

While freezing fresh foods(i.e meat,fish and mincemeat), divide them in parts you will
use in one time.

Once the unit has been defrosted replace the foods into freezer and remember to
consume them in as short period of time.

Never place warm food in the freezer compartment. As it will disturb the frozen foods.
For storing the frozen foods;the instructions shown on frozen food packages should
always be followed carefully and if no information is provided food should not be stored
for more than 3 months from the purchased date.

When buying frozen foods ensure that these have been frozen at suitable temperatures
and that the packing is intact.

Frozen foods should be transported in appropriate containers to maintain the quality

of the food and should be returned to the freezing surfaces of the unit in the shortest
possible time.

If a package of frozen food shows the sign of humidity and abnormal swelling it is probable
that it has been previously stored at an unsuitable temperature and that the contents have
deteriorated.

Not that; if you want to open again immediately after closing the freezer door, it will not
be opened easily. It's quite normal! After reaching equilibrium condition, the door will be
opened easily.

The storage life of frozen foods depends on the room temperature, thermostat setting,
how often the door is opened, the type of food and the length of time required to
transport the product from the shop to your home. Always follow the instructions printed
on the package and never exceed the maximum storage life indicated.
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Recommended location of each type of food in different compartments of the
freezer (if included in your appliance - and taking into account the actual number
of drawers / shelves in the freezer):

Refrigerator compartments

Type of food

Bottom drawer/shelf

raw meat, poultry, fish

Middle drawer/shelf

frozen vegetables, chips

Top drawer/shelf

ice cream, frozen fruit, frozen baked goods

The best storage time in the freezer with the recommended setting follows:

Maximum Thawing time in
Meat and fish Preparation Storing time | room temperature
(month) (hours)
Steak Wrapping in a foil 6-10 1-2
Lamb meat Wrapping in a foil 6-8 1-2
Veal roast Wrapping in a foil 6-10 1-2
Veal cubes In small pieces 6-10 1-2
Lamb cubes In pieces 4-8 2-3
Minced meat In packages without 1-3 2.3
using spices
Giblets (pieces) In pieces 1-3 1-2
Bologrja sausage/ Sho.ulld be packaged Until thawed
salami even if it has membrane
Chicken and turkey Wrapping in a foil 7-8 10-12
Goose and Duck Wrapping in a foil 4-8 10
Deer, Rabbit, Wild In 2.5 kg p_ort|ons 9-12 10-12
Boar and as fillets
Fresshwater fishes
(Salmon, Carp, 2 Totthhe fullest
Crane, Siluroidea) | After cleaning the bowels awing
_— and scales of the fish,
Lean fish; bass, wash and dry it: and if 4.8 To the fullest
turbot, flounder . thawing
necessary, cut off the tail
Fatty fishes (Tunny, and head.
Mackarel, bluefish, 2.4 To the fullest
thawing
anchovy)
Shellfish Cleaned and in bags 46 To the fullest
thawing
Caviar Inits packgge, alumlnlum 23 To the fullest
or plastic container thawing
. In salty water, aluminum To the fullest
Snails . . 3 .
or plastic container thawing
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Maximum
Vegetables and . Storing Thawing time in room
. Preparation .
Fruits time temperature (hours)
(month)
Take the leaves apart,
cut the heart into pieces,
Cauliflower and leave it in water with 10-12 Can be used frozen
a little lemon juice
for a while
String beans and Wash and cut _m_to small 10-13 Can be used frozen
beans pieces and boil in water
Beans, pea Hull anq wash and boil 12 Can be used frozen
in water
Mushrooms and Wash ano{ cut into small 6-9 Can be used frozen
asparagus pieces.
Cabbage Cleaned and boil in water 6-8 2
Cut to pieces of 2cm .
Eggplant after washing 10-12 Separate the slices
Corn Clean and pack with its 12 Can be used frozen
stem or as sweet corn
Carrot Clean and. C.Ut to slices 12 Can be used frozen
and boil in water
Cut the stem, cut into
Pepper two pieces, remove the 8-10 Can be used frozen
core and boil in water
Spinach Washed and boil in water 6-9 2
Apple and pear Peel and slice 8-10 (in the fridge) 5
Apricot and Peach | CUtInto two pieces and 4-6 (in the fridge) 4
remove the stone
Strawberry and Wash and hull 8-12 2
Blackberry
H 0,
Cooked fruits Ad(;ilng 10% Of. sugar 12 4
in the container
Plum, cherry, Wash and hull the stems | 8-12 5-7
sourberry
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Maximum Thawing time in . .
. ; Thawing time in oven
Storing time room temperature (minutes)

(months) (hours)
Bread 4-6 2-3 4-5 (220-225°C)
Biscuits 3-6 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
Pastry 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)
Pie 1-1,5 3-4 5-8 (190-200 °C)
Phyllo dough 2-3 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
Pizza 2-3 2-4 15-20 (200 °C)

VIlI. CLEANING AND MAINTENANCE
L:;b’\ .
g The power supply must be disconnected.

\

Do not clean the appliance by pouring water. Make sure
that no water enters the lamp housing and other electrical
components..

The fridge freezer should be cleaned periodically using a
solution of bicarbonate of soda and lukewarm water.

Clean the accessories separately with soap and water Do
not clean them in the dishwasher

Do not use abrasive products, detergents or soaps. After
washing, rinse with clean water and dry carefully. When you
have finished cleaning, reconnect the plugto the mains supply
with dry hands.
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Defrosting fridge compartment

+ Defrosting occurs automatically in the refrigerator compartment during operation; the
water is collected by the evaporation tray and evaporates automatically.

» The evaporation tray and the water drain hole should be cleaned periodically with the
defrost drain plug to prevent the water from collecting at the bottom of the refrigerator
instead of flowing out.

* You can also clean the drain hole by pouring 1/2 glass of water down it.

Defrosting freezer compartment

The frost, accumulated in the freezer compartment, should be removed periodically (Use
the plastic scraper provided). The freezer compartment should be cleaned in the same way
as the refrigerator compartment, with the defrost function of the compartment at least twice
a year.

For this

« The day before you defrost, set the thermostat dial to “5” position to freeze the food
completely.

 During defrosting, frozen food should be wrapped in several layers of paper and kept in
a cool place. The inevitable rise in temperature will shorten its storage life. Remember to
use this food within a relatively short period of time.

« Set the thermostat knob to position “«” or unplug the unit. Leave the door open until the
unit is completely defrosted.

« To accelerate the defrosting process, one or more bowls of warm water can be placed in
the freezer compartment.

» Dry the inside of the unit carefully and set the thermostat knob to the MAX position.

Replacing LED lighting

This product contains an LED light source (energy class F).
The light source in this product can only be replaced by a professional. L —
If you need to replace it, please contact the service center. 2
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VIIl. TRANSPORTATION AND CHANGING OF POSITION

» The original packages and foamed polystyrene
can be retained if required. &S\

» During transportation, the appliance should be
secured with a wide string or a strong rope.
The instructions written on the corrugated box must
be followed while transporting.

« Before transporting or changing the installation
position, all the moving objects (ie,shelves,crisper...)
should be taken out or fixed with bands in order to prevent them from getting damaged.

O\

IX. BEFORE CALLING YOUR AFTER SALES SERVICE

If your fridge freezer is not working properly, it may be a minor problem, therefore to save
time and money, check the following, before calling an electrician.

What to do if your appliance does not operate check that:

» There is no power,

» The general switch in your home is disconnected,

» The thermostat setting is on “*” position ,

» The socket is not faulty. To check this, plug the appliance in to another socket which you

know is working.

What to do if your appliance performs poorly check that:

* You have overloaded the appliance,

» The thermostat setting is on position “1” (if so set the thermostat dial to a suitable value).
» The doors are closed properly,

» There is no dust on the condenser,

» There is enough space at the rear and side walls.

If your fridge is operating too loudly

* Normal Noises

» Compressor noise

» Normal motor noise: This noise means that the compressor operates normally
» Compressor may cause more noise for a short time when it starts.

Bubbling noise and splash:
» This noise is caused by the flow of the refrigerant in the tubes of the system.

If you hear any other noises check that:

- The appliance is level

- Nothing is touching the rear of the appliance

- The objects on the appliance are vibrating.

If there is water in the lower part of the refrigerator check that:

» The drain hole for the water is not clogged (use the defrost drain plug to clean the drain hole).
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Recommendations

« If you do not intend to use the appliance for long time (for example during the summer
holidays) unplug and clean the appliance and leave the door open to prevent the
formation of mildew and smells.

» To stop the appliance completely, unplug it from the main socket (for cleaning and when
the doors are left open).

« If a problem persists after you have followed all the instructions above, please consult
the nearest Authorised Service Centre.

X. TECHNICAL DATA

» Technical information can be found on the type plate inside the appliance
(or on its back side) and on the energy label.

* “Information Sheet” and “Directions for Use” can be downloaded at:
www.etasince1943.com.

* QR code on the energy label supplied with the appliance provides a web link to
information concerning the specification of this appliance in the EU EPREL database.

» Keep the energy label together with user manual and all other documentation supplied
with this appliance.

» The same information in the EPREL database can also be found at:
https:/leprel.ec.europa.eu

» The model name (product number) can be found on the type plate of the appliance and
also on the energy label supplied with the appliance.

* We reserve the right to change technical specifications.

XI. CUSTOMER CARE AND SERVICE

* Always use original spare parts.

» When contacting our authorised service or information line, make sure you have the
following information available: the model name (product number) and serial number (SN).

» This information can be found on the type plate (or on a separate label near it).

» The manufacturer reserves the right for change without prior notice.

« Original spare parts for particular selected components of the product are available
at least 7 or 10 years from the launch of the last piece of the appliance on the market
(depending on the type of the component).

* We reserve the right to make changes and correct errors in the user manual.

More extensive maintenance or maintenance requiring
intervention in the inner parts of the appliance must be carried out
by professional service! Failure to comply with the instructions of
the manufacturer will lead to expiration of the right to repair!

For more information regarding service and purchase of spare
parts, visit our website www.etasince1943.com

The information regarding warranty and product repairs you can find
on the website www.eta.cz/servis-eu.
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PL - Lodowka

eta 253990000EN

» Aby zapewni¢ sobie bezpieczne i prawidtowe uzytkowanie
urzadzenia, przed instalacjq i pierwszym uzyciem, nalezy uwaznie
przeczytac niniejszg instrukcje uzytkowania,

z uwzglednieniem porad oraz ostrzezen. Aby unikng¢
niepotrzebnych btedéw i wypadkow, nalezy upewnic sig, ze
wszystkie osoby, ktore bedg uzywac urzadzenia, znajg doktadnie
zasady dziatania oraz wskazowki bezpieczenstwa dotyczace
uzytkowania zamrazarki. Instrukcje nalezy zachowac i w razie
przekazywania lub sprzedazy urzadzenia innej osobie, nalezy
wraz z nim przekazac instrukcje, tak by kazdy uzytkownik
urzadzenia byt odpowiednio poinformowany o sposobie jego
uzycia i wskazdéwkach bezpieczenstwa.

» W celu zachowania bezpieczenhstwa osobistego oraz mienia,
nalezy przestrzega¢ srodkow ostroznosci i zwraca¢ uwage na
ostrzezenia. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody
spowodowane nieprawidtowym uzytkowaniem urzgdzenia.

Bezpieczenstwo dzieci i os6b niepetnosprawnych

» Urzadzenie moze by¢ uzytkowane przez dzieci w wieku powyzej
8 lat oraz przez osoby z ograniczonymi zdolnosciami fizycznymi,
intelektualnymi lub umystowymi, lub tez nie posiadajgce
wystarczajgcej wiedzy lub doswiadczenia wytgcznie wtedy;,
gdy sg one nadzorowane przez osobe odpowiedzialng za ich
bezpieczenstwo i gdy zostaty doktadnie pouczone o sposobie
korzystania z urzgdzenia i rozumiejg ryzyko.

» Dzieci w wieku od 3 do 8 lat mogg wktadac, a nastepnie
roztadowywac¢ zywnos$¢ z urzadzen chtodniczych.

* Dzieci powinny przebywac pod nadzorem, tak zeby nie bawity
sie urzgdzeniem.

* Dzieci nie powinny zajmowac¢ sie czyszczeniem i konserwacjg
urzadzenia, chyba, ze majgq przynajmniej 8 lat, a ich praca jest
nadzorowana.

» Wszelkie opakowania nalezy przechowywac poza zasiegiem
dzieci. Istnieje ryzyko uduszenia materiatami opakowaniowymi.
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* Przed pozbyciem sie urzgdzenia, nalezy wyjac¢ wtyczke z gniazdka
zasilajgcego, a nastepnie odcig¢ kabel zasilajgcy (tak by przy
urzadzeniu pozostata jak najkrotsza jego czes$¢ oraz zdjgc
drzwiczki, zeby uniemozliwi¢ porazenie prgdem lub zamkniecie sie
w urzqdzenlu (na przyktad przez dzieci podczas zabawy).

« Jesli urzgdzenie z zamknieciem magnetycznym ma zastgpic
starszy model ze sprezyng domykajgcg w drzwiach lub pokrywie,
przed pozbyciem sig starego urzadzenia, nalezy uszkodzic¢
sprezyne. Zapobiegnie to sytuacji, w ktérej urzgdzenie mogtoby
stac sie putapkag dla dzieci.

Ogdlne wskazowki bezpieczenstwa

4 OSTRZEZENIE! R
Otwory wentylacyjne w obudowie urzadzenia lub w zabudowie nie
Y mogq by¢ blokowane. )

4 OSTRZEZENIE! R
Nie uzywac urzadzen mechanicznych lub innych sposobow
przyspieszania procesu rozmrazania urzgdzenia, poza sposobami
zalecanymi przez producenta.

OSTRZEZENIE!
Nie dopuszczac do uszkodzenia obwodow chtodzgcych urzgdzenia.

N~ \(
A AN

OSTRZEZENIE!
Nie uzywa¢ wewnatrz urzgdzenia innych urzgdzen elektrycznych
(takich jak na przyktad maszynki do lodéw), chyba, Zze zostaty one
przeznaczone do takich celéw przez ich producenta.

Y2
AN

OSTRZEZENIE!
Nie dotykac zardwki, jesli byta ona wigczona przez diuzszy czas,
moze bowiem by¢ bardzo goraca.?

- J
4 OSTRZEZENIE! R
Podczas umieszczania urzadzenia upewnij sig, ze przewod
Y zasilajacy nie jest nigdzie scisniety lub uszkodzony. y
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OSTRZEZENIE!
Nie nalezy umieszczac wielu gniazd lub przenosnych zasilaczy
(przedtuzaczy) z tytu urzgdzenia.

* Nie przechowywac¢ w urzgdzeniu materiatdw wybuchowych takich
jak opakowania z tatwopalnymi gazami w aerozolu.

* W obwodzie chtodniczym urzgdzenia znajduje sie izobutan
chtodniczy (R600a), naturalny gaz o niewielkim oddziatywaniu
na srodowisko, niemniej jednak nalezgcy do gazéw palnych.

- Unika¢ otwartego ognia oraz zrédet zaptonu;
- Dobrze wywietrzy¢é pomieszczenie, w ktorym ma znalez¢ sie
urzadzenie.

« Zmiany specyfikacji lub jakiekolwiek samodzielne modyfikacje
urzgdzenia sg niebezpieczne. Uszkodzenia przewodu zasilajgcego
mogq spowodowac zwarcie i/lub porazenie elektryczne.

» Urzadzenie jest przeznaczone do uzytkowania w warunkach
domowych oraz podobnych zastosowan takich jak:

- Strefy kuchenne dla pracownikow w sklepach, biurach i innych
przedsiebiorstwach.

- Domki gospodarcze oraz do uzytkowania przez gosci w hotelach,
motelach oraz innych placéwkach turystycznych;

- W ustugach cateringowych oraz do zblizonych zastosowan,
poza handlem.

4 OSTRZEZENIE! R
Wszelkie czesci elektryczne (takie jak przewod zasilajgcy,
wtyczka, kompresor etc.) mogg by¢ wymieniane wytgcznie
przez pracownika autoryzowanego serwisu lub przez
wykwalifikowanego serwisanta.

(S J

4 OSTRZEZENIE! R
Zatgczona do urzadzenia zaréwka nalezy do grupy zarowek

specjalnego zastosowania, do uzytku wytgcznie w urzgdzeniu,

nie mozna uzywac jej w oswietleniu domowym."

-

* Nie przedtuzac przewodu zasilajgcego.

* Nalezy zawsze sprawdzac, czy przewod zasilajgcy nie jest
zgnieciony lub uszkodzony przez tyt urzadzenia. Przytrzasniety lub
uszkodzony przewdd moze doprowadzi¢ do zwarcia, przegrzania
sie i pozaru. Nalezy zapewni¢ dostep do wtyczki urzgdzenia.

)
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* Nie ciggna¢ za kabel zasilajacy.

« Jesli gniazdo sieci elektrycznej jest poluzowane, nie nalezy
wktadac do niego wtyczki. Moze to prowadzi¢ do ryzyka porazenia
elektrycznego lub pozaru.

* Nie wolno uzytkowa¢ urzadzenia bez zaréwki.

* Urzadzenie jest ciezkie. Podczas jego przemieszczania nalezy
zachowac ostroznosc.

* Nie wyjmowac¢ ani nie dotyka¢ zamrozonych produktow
w wilgotnymi lub mokrymi rekami. Moze to doprowadzi¢
do uszkodzenia skéry oraz odmrozen.

* Nie dopuszczac¢ do dtugotrwatego wystawiania urzgdzenia
na oddziatywanie promieni stonecznych.

Codzienne uzytkowanie

* Nie umieszczac gorgcych przedmiotéw na plastikowych czesciach
urzadzenia.

* Nie ustawiac produktéw bezposrednio przy tylnej Sciance.

» Rozmrozonej zywnosci nie mozna ponownie zamrazac. ?

» Zapakowane fabrycznie produkty mrozone nalezy przechowywac
z zgodnie ze wskazdéwkami ich producenta. ¥

* Nalezy scisle przestrzega¢ wskazéwek dotyczacych przechowywania
zywno$ci, podanych przez producenta urzadzenia. Trzeba je
sprawdzi¢ w odpowiednich punktach niniejszej instrukcii.

* Nie wktada¢ do zamrazarki napojow gazowanych oraz
musujgcych, poniewaz podczas zamrazania zwigksza sie cisnienie
w butelkach, co moze doprowadzi¢ do wybuchu,
ktory uszkodzi urzadzenia. ?

* Lody na patyku spozywane bezposrednio po wyjeciu
z zamrazarki mogg spowodowa¢ odmrozenia. ?

* Nigdy nie nalezy wkfada¢ jedzenie do zamrazalnika
bez opakowania! 2

Postepuj zgodnie z tymi wytycznymi, aby zapobiec

zanieczyszczeniu zywnosci:

 Otwieranie drzwi przez dtuzszy czas moze spowodowac znaczny
wzrost temperatury w komorze urzgdzenia.

* Regularnie czysci¢ powierzchnie, ktére mogg wejs¢ w kontakt
z zywnoscig i dostepne systemy odwadniajace.

» Wyczys¢ zbiorniki wody, jesli nie sg uzywane przez 48 godzin,
przeptucz instalacje wodng podtgczong do zrodta wody, jesli woda
nie byta pompowana przez 5 dni.
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» Surowe mieso i ryby nalezy przechowywac¢ w odpowiednich
pojemnikach w lodéwce, aby nie miaty stycznos$ci z innymi
srodkami spozywczymi.

» Dwugwiazdkowe komory z mrozonkg (jesli sg prezentowane
w urzgdzeniu) nadajg sie do przechowywania wstepnie
zamrozonej zywnosci, przechowywania lub wytwarzania lodow
i robienia kostek lodu.

» Komory jedno-, dwu- i trzygwiazdkowe (jesli sg prezentowane
w urzadzeniu) nie nadajg sie do zamrazania $wiezej zywnosci. -
Jesli urzadzenie chtodnicze pozostaje puste przez dtuzszy czas,
wytgcz, rozmrazaj, wyczysc, osusz i pozostaw otwarte drzwi,
aby zapobiec tworzeniu sie plesni wewnatrz urzgdzenia.

Czyszczenie i zabiegi pielegnacyjne

* Przed zabiegami pielegnacyjnymi nalezy wytgczy¢ urzadzenie
i odtgczyC je od zrodta zasilania.

* Nie uzywa¢ metalowych przedmiotéw
do czyszczenia urzgdzenia.

* Do usuwania lodu z urzadzenia nie uzywac ostrych narzedzi.
Korzystac¢ z plastikowego skrobaka. 2

* Nalezy regularnie sprawdzac stan rurki odprowadzajgcej wode
pochodzacq z rozmrazania. Jesli to konieczne, nalezy
ja wyczyscic. Jesli rurka jest zablokowana, woda bedzie zbierata
sie na dnie urzadzenia. ¥

Instalacja

WAZNE!
W celu prawidtowego wykonania podtaczenia do zrodta zasilania,
nalezy postepowac zgodnie ze wskazaniami instrukcji zawartymi
w odpowiednim rozdziale.

* Rozpakowac urzadzenie i sprawdzi¢, czy nie ma ono zadnych
widocznych uszkodzen. Jesli urzadzenie jest uszkodzone, nie
podtgczac go do zrodta zasilania. Natychmiast nalezy zgtosi¢
sprzedawcy zauwazone uszkodzenia. W takiej sytuacji nalezy
takze zachowac oryginalne opakowanie.

" Jesli we wnetrzu urzadzenia jest o$wietlenie.
2 Jesli w urzadzeniu znajduje sie komora zamrazarki.
3 Jesli w urzadzeniu jest komora lodéwki.
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» Zaleca sie, zeby po ustawieniu lodowki odczekaé przynajmniej
4 godziny, przed jej podtgczeniem do zrédta zasilania, co pozwoli
na przeptyniecie oleju z powrotem do kompresora.

» Wokoét urzagdzenia musi zosta¢ zapewniona odpowiednia
cyrkulacja powietrza, ktéra ograniczy tendencje do przegrzewania
sie podczas pracy. Aby zachowa¢ odpowiednig wentylacje, nalezy
stosowac sie do zalecen podanych w instrukcji instalaciji.

» Tam, gdzie to mozliwe przy scianie powinny znajdowac sie
elementy dystansujgce urzgdzenia, tak by zapobiec dotykaniu lub
chwytaniu za nagrzewajace sie czesci (kompresor, kondensator)

i mozliwemu poparzeniu.

* Urzgdzenie nie moze by¢ ustawiane w poblizu grzejnikow oraz
kuchenek i piecykow.

* Nalezy zapewni¢ dostep do przewodu zasilajgcego takze
po instalacji urzadzenia.

Serwisowanie i naprawy

* Wszystkie prace elektryczne moga by¢ wykonywane wytgcznie
przez pracownika autoryzowanego serwisu lub przez
wykwalifikowanego serwisanta.

* Urzgdzenie moze by¢ naprawiane tylko przez przedstawicieli
autoryzowanego serwisu producenta i z uzyciem wytgcznie
oryginalnych czesci zamiennych.

4 OSTRZEZENIE! Podczas uzywania, konserwagii i utylizacji )
A urzadzenia nalezy zwrdci¢ uwage na symbol po lewe;j
stronie, ktory znajduje sie z tytu urzadzenia (panel tylny

lub sprezarka) w kolorze zéttym lub pomaranczowym. Jest to
symbol ostrzegawczy zagrozenia pozarowego. W rurach czynnika
chtodniczego i sprezarki znajdujg sie materiaty palne. Upewnij sie,
ze urzadzenie jest wystarczajgco daleko od zrédta ognia podczas
uzywania, serwisowania i utylizacji.

=

4 ,, OSTRZEZENIE! Aby uniknaé niebezpieczenstwa pozaru

J

~
lub porazenia pradem elektrycznym, nie wolno wystawia¢
sprzetu na dziatanie deszczu badz wilgoci. urzadzenie

odbiorcze zawsze wytgczy¢ z gniazdka, kiedy nie jest uzywane

lub przed naprawag. w urzgdzeniu nie ma zadnych czesci, ktore by

mogt odbiorcasamodzielnie naprawiac. naprawe sprzetu nalezy

zleci¢ odpowiednio przygotowanemu serwisu autoryzacyjnemu.

\lJrzqdzenle znajduje sie pod niebezpiecznym napieciem.

)
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II. UTYLIZACJA | EKOLOGIA

Oszczedzanie energii

» Nie wktada¢ do urzgdzenia gorgcych produktow spozywczych.

* Nie uktada¢ produktéw Scisle obok siebie, poniewaz utrudnia to przeptyw powietrza.

» Upewnic sie, ze produkty nie dotykajg tylnej Scianki wnetrza lodowki lub zamrazarki.

 Jedli nastgpita przerwa w dostawie pradu nie otwiera¢ drzwi lodéwki ani zamrazarki.

« Jak najrzadziej otwiera¢ drzwi urzadzenia.

* Nie trzymac otwartych drzwi przez dtuzszy czas.

» Nie ustawia¢ termostatu na nadmiernie niskie temperatury.

» Wszystkie szuflady, pétki i przedziaty drzwiowe powinny by¢ ustawione na swoich
miejscach osiggniecie najnizszego mozliwego zuzycia energii.

Ochrona srodowiska

Urzadzenie nie zawiera ani w obwodach chtodniczych, ani w elementach

izolacyjnych gazéw niszczgcych powloke ozonowa. Urzgdzenia nie mozna wyrzucac
razem z odpadami komunalnymi. Pianka izolacyjna zawiera gazy palne: urzgdzenia nalezy
pozbywac sie zgodnie z obowigzujgcym prawem o utylizacji odpadéw. Unika¢ uszkodzenia
systemu chtodzgcego, zwtaszcza wymiennika ciepta. Wszystkie materiaty oznaczone
symbolem L’.\_\ nadajq sie do recyklingu.

Ten symbol znajdujacy sie na produkcie, jego wyposazeniu lub opakowaniu

oznacza, ze z produktem nie mozna obchodzi¢ jak z odpadami domowymi. Kiedy

urzadzenie lub bateria / akumulator bedg nadawaty sie do wyrzucenia prosimy,

aby Panstwo przewiezli ten produkt na odpowiednie miejsce zbiorcze, gdzie

I / zostanie przeprowadzona jego utylizacja. Na terenie Unii Europejskiej oraz

w innych europejskich krajach znajdujg sie miejsca zbiorki zuzytych urzgdzen
elektrycznych i elektronicznych oraz baterii i akumulatoréw. Dzieki zapewnieniu wiasciwej
utylizacji produktéw mogg Panstwo zapobiec mozliwym negatywnym skutkom dla srodowiska
naturalnego i ludzkiego zdrowia. Mogtyby one wystgpi¢ w wypadku nieodpowiedniego
postgpienia z odpadami elektronicznymi i elektrycznymi lub zuzytymi bateriami
i akumulatorami. Utylizacja materiatbw pomaga chroni¢ zrédta naturalne. Z tego powodu,
prosimy nie wyrzucac¢ starych elektrycznych i elektronicznych urzadzenh oraz akumulatoréw
i baterii razem z odpadami domowymi. Aby uzyska¢ wiecej informacji o sposobach utylizacji
starych urzadzen, nalezy skontaktowac sie z wkadzami lokalnymi, przedsigbiorstwem
zajmujacym sie utylizacjg odpadéw lub sklepem, w ktérym zostat produkt kupiony.

Informacje o ochronie srodowiska naturalnego

Materiaty stuzace do zapakowania tego urzadzenia zostaty wykonane z materiatow tatwo

rozdzielajgcych sie na 3 elementy: tektura, masa papierowa i rozciggniety polietylen.

Materiaty te po demontazu mogq zosta¢ zutylizowane przez wyspecjalizowang spoétke.

Prosimy, aby Panstwo dotrzymywali miejscowe przepisy dotyczgce obchodzenia sie

z papierami pakowymi, wytadowanymi bateriami i starymi urzadzeniami.

» Wszystkie materiaty oznaczone symbolem L’.\_\ nadajq sie do recyklingu. Nalezy je
wyrzucac do odpowiednich pojemnikow.

Pozbywanie sie urzadzenia

1.Odtaczy¢ urzadzenie od zrodta zasilania.
2.0dcig¢ kabel zasilania i rowniez go wyrzucic.
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A - Komora zamrazarki
B - Komora chtodziarki

1. Tacka do lodu

2. Plastikowa topatka
3. Potka zamrazarki

4. Skrzynka termostatu

5. Potka lodéwki

6. Pokrywa komory $wiezosci
7. Komora $wiezosci

8. Nozki Srubowe

9. Potka na butelki

10.Pdétka na masto i ser
11.Wiszacy pojemnik na jajka

Prezentacja niniejsza stuzy wytgcznie jako informacja o czesciach tego urzadzenia.
Czesci mogaq sie rozni¢ zaleznie od modelu urzadzenia.
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IV. INSTALACJA

Wymiary i lokalizacja urzadzenia

» Pozostaw wystarczajgco duzo miejsca, aby otworzy¢ drzwi.
» Zostaw co najmniej 75 mm wolnej przestrzeni za lodéwkg na wentylacje

Ogolne wymiary urzadzenia

H1 1450 mm
WA1 540 mm
D1 545 mm

Przestrzen potrzebna do zainstalowania urzadzenia

H2 1600 mm
W2 640 mm
D2 585 mm

Catkowita przestrzen wymagana do uzycia

W3 640 mm
D3 1081,5 mm
al 8
N\
W1 w2
I
N
T
8
W3
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Poziomowanie urzadzenia
Aby wypoziomowac urzgdzenie, nalezy wyregulowa¢ dwie n6zki regulacyjne znajdujace
sie z przodu urzadzenia.
Jesli urzgdzenie nie jest wypoziomowane, drzwi nie sg dopasowane do uszczelek
magnetycznych.

Ustawianie urzadzenia

Urzadzenie nalezy ustawi¢ w pomieszczeniu, w ktérym panuje temperatura odpowiadajgca
zakresowi klasy klimatycznej wskazanej na tabliczce znamionowej urzadzenia.
W przypadku urzadzen chtodniczych z klasg klimatyczna:

- rozszerzona strefa umiarkowana: , To urzgdzenie chtodnicze jest przeznaczone
do uzytku w temperaturach otoczenia od 10 ° C do 32 ° C”; (SN)

- strefa umiarkowana: ,Niniejsze urzadzenie chtodnicze jest przeznaczone
do uzytku w temperaturach otoczenia od 16 ° C do 32 ° C”; (N)

- strefa podzwrotnikowa: ,Niniejsze urzgdzenie chtodnicze jest przeznaczone
do uzytku w temperaturach otoczenia miedzy 16 ° C a 38 ° C”; (ST)

- strefa tropikalna: ,Niniejsze urzgdzenie chtodnicze jest przeznaczone
do uzytku w temperaturach otoczenia miedzy 16 ° C a 43 ° C”; (T)

To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku na wysokosciach przekraczajacych
2000 m nad poziomem morza.

To urzadzenie jest przeznaczone dla klas klimatycznych N, ST lub dla temperatur
otoczenia 16 - 38 °C.

W’fasmwe miejsce
» Urzadzenie nalezy ustawi¢ z dala od zrédet ciepta takich jak grzejniki, bojlery, miejsca
bezposredniego padania promieni stonecznych, etc. Nalezy zapewni¢ swobodny
przeptyw powietrza z tytu urzgdzenia. Aby zapewni¢ najlepsze dziatanie, w przypadku
kiedy urzadzenie jest umieszczone pod wiszacym na sScianie elementem umeblowania
lub wyposazenia, odlegtos¢ pomiedzy goérg obudowy urzgdzenia a wiszacym
elementem, powinna wynosi¢ minimum 100 mm. Najlepiej jest jednak nie wiesza¢ ponad
urzgdzeniem zadnych mebli ani elementéw wyposazenia. Urzadzenie mozna doktadnie
wypoziomowac za pomocg jednej lub wiecej regulowanych nézek na dole urzgdzenia. To
urzgdzenie chtodnicze nie jest przeznaczone do instalac;ji.

OSTRZEZENIE!
Nalezy pozostawi¢ mozliwos¢ odtaczania urzadzenia od zrédta zasilania elektrycznego;
po instalacji i ustawieniu urzadzenia, jego wtyczka musi pozostac tatwo dostepna.

Podiaczenie elektryczne

» Przed podtgczeniem urzadzenia do zrédta zasilania, nalezy sprawdzi¢ czy napiecie
i czestotliwo$¢ wskazane na tabliczce znamionowej urzgdzenia odpowiadajg
parametrom lokalnej sieci elektrycznej. Urzadzenie musi by¢ uziemione. Kabel
zasilajacy zostat wyposazony we wtyczke z uziemieniem. Jesli gniazdo elektryczne nie
jest uziemione, nalezy podtaczy¢ urzgdzenie do oddzielnego uziemienia, zgodnego
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z aktualnymi przepisami oraz skonsultowanego z wykwalifikowanym elektrykiem.

» Gniazdo lodéwki powinno by¢ uziemione i zabezpieczone wytacznikiem 16 A. Jesli nie
masz takiego gniazdka w swoim domu, zle¢ jego montaz przez uprawnionego elektryka.

» Nie uzywaj rozgateznikow, przedtuzaczy ani adapteréw.

» Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za skutki nieprzestrzegania powyzszych
Srodkéw ostroznosci. Urzadzenie jest zgodne z dyrektywami E.E.C.

V. UZYTKOWANIE URZADZENIA

Pierwsze uzycie / czyszczenie wnetrza urzadzenia

* Przed pierwszym uzyciem urzadzenia, nalezy umyc¢ jego wnetrze oraz wszystkie akcesoria
letnig wodg z dodatkiem niewielkiej ilosci neutralnego $rodka myjacego, zeby usung¢ zapach
charakterystyczny dla nowych urzadzen, a nastepnie doktadnie osuszy¢ umyte wnetrze.

WAZNE!
Nie uzywac detergentow ani proszkéw czyszczgcych, moga one zniszczy¢ wykonczenie
powierzchni urzgdzenia.

Ustawienie temperatury Pokretto termostatu

Termostat automatycznie reguluje
wewnetrzng temperature komory
chtodziarki oraz komory zamrazarki.
Przekrecajac pokretto z pozycji MIN
1" na pozycje MAX(“5”) uzyskuje sie =
nizszq temperature. Ostona lampy

WAZNY
Pozycja ,0” oznacza, ze termostat jest zamkniety i chtodzenie nie bedzie mozliwe.

* 1-3: Aby przez krétki czas przechowywac zywnos$¢ w komorze zamrazarki, nalezy
ustawi¢ pokretto w pozycji pomiedzy minimum i srednim poziomem chtodzenia.

* 3 -4 :Aby przez dtugi czas przechowywac¢ zywno$¢ w komorze zamrazarki, nalezy
ustawi¢ pokretto w pozycji ,Sredni poziom chtodzenia”.

» 5: Podczas zamrazania $wiezej zywnosci pokretto mozna ustawi¢ w pozycji 5

Ostrzezenie o ustawieniu temperatury

» Temperatura otoczenia, temperatura $wiezo przechowywanej zywnosci i czeste
otwieranie drzwi wptywajg na temperature w komorze chtodziarki. W razie potrzeby
zmien ustawienie temperatury.

» Nie zaleca sie uzywania lodéwki w otoczeniu o temperaturze ponizej 10 ° C

» Podczas ustawiania termostatu nalezy wzig¢ pod uwage, jak czesto drzwi zamrazarki
otwierajg sie i zamykaja, ile zywnosci jest przechowywana w zamrazarce oraz w jakim
otoczeniu znajduje sie urzgdzenie.

» Zalecamy, aby pierwsze uruchomienie chtodziarko-zamrazarki nie byto przerywane przez
pewien czas 24 godziny, aby upewnic¢ sie, ze jest doktadnie schtodzony. W tym czasie nie
otwiera¢ drzwi chtodziarko-zamrazarki ani nie wktada¢ do niej zywnosci.
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» Twoja chtodziarko-zamrazarka ma wbudowang funkcje 5-minutowego opdznienia, ktéra
zapobiega uszkodzeniu sprezarki. Gdy chtodziarko-zamrazarka zostanie podtgczona do
sieci, jej dziatanie rozpocznie sie po 5 minutach.

» Twoja lodowka zostata zaprojektowana do pracy w odstepach czasu okreslonych
w normach, zgodnie z klasg wskazang na tabliczce informacyjnej. Nie zaleca sie
uzywania lodéwki w srodowisku poza okreslonymi zakresami temperatur, poniewaz nie
wptynie to na wydajnos¢ chtodzenia..

Akcesoria
Tacka do lodu
» Wypetnij tacke woda i umiesc¢ jg w komorze zamrazarki.

» Kiedy woda catkowicie zamieni sie w |6d, mozesz odwrdci¢ tacke jak pokazano ponizej
i wyjmij kostki lodu.

. 3

VI. ROZMIESZCZENIE ZYWNOSCI

W CHLODZIARKOZAMRAZARCE

Komora chtodziarki

+ Aby ograniczy¢ wilgotnos¢ i, wynikajacy z niej, wzrost oblodzenia, nigdy nie umieszczaj
w chtodziarce ptynéw w otwartych pojemnikach. Oblodzenie zwykle gromadzi sie
w najchtodniejszych czesciach parownika i, z czasem, stworzy koniecznosé¢ czestszego
rozmrazania.

» Nigdy nie umieszczaj w chtodziarce cieptych produktéw zywnosciowych. Nalezy
pozwoli¢, aby ciepte produkty wystygty w temperaturze pokojowej, a nastepnie umiescic
je tak, aby zapewnic¢ wiasciwy obieg powietrza w komorze chtodziarki.

» Nic nie powinno dotyka¢ do tylnej sciany komory, jako ze wtedy powstanie oblodzenie
i opakowanie moze przyklei¢ sie do Sciany. Nie otwieraj drzwi zbyt czesto.

+ Utdz mieso i oczyszczong rybe (owinietg w papier pakujacy lub folie plastykowa), ktore
bedziesz uzywac za 1-2 dni, w dolnej czesci komory chtodziarki (to jest ponizej komory
Swiezosci), poniewaz to jest najchtodniejszy obszar, ktéry zapewni najlepsze warunki chtodzenia.

» Warzywa i owoce mozesz umieszcza¢ w komorze swiezosci bez pakowania.
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Zalecana lokalizacja kazdego rodzaju zywnosci w réznych
przedziatach / przedziatach urzadzenia

Komora / komora urzadzenia Rodzaj zywnosci

+ Zywno$¢ z naturalnymi konserwantami, takimi jak
dzemy, soki, napoje, przyprawy.
* Nie przechowuj tatwo psujgcej sie zywnosci

Drzwi lodowki lub przedziat
drzwiowy

» Owoce, ziofa i warzywa nalezy umieszczac oddzielnie
w szufladzie na owoce i warzywa.

* Nie przechowuj bananow, cebuli, ziemniakéw, czosnku
w lodéwce

Szuflada na owoce i warzywa

Dolna potka w lodéwce
(ewentualnie $wieze mieso,
drob, ryby - jesli sg obecne)

» Surowe mieso, dréb, ryby - do krétkotrwatego
przechowywania

Potka srodkowa w lodowce

» Produkty mleczne, jaja

Goérna poétka w lodowce

« Zywno$é, ktéra nie potrzebuje gotowania, na przykfad
gotowa do spozycia zywnos¢, przysmaki, w tym
otwarte opakowania tych produktow.

Najlepszy okres przechowywania w lodéwce z zalecanym nastawieniem jest nastepujacy:

Okres

Zywnos¢ przechowywania Jak i gdzie przechowywa¢
warzywa i owoce 1 tydzien szuflada na warzywa
zapakowac do folii, torebki lub
migso i ryby 2-3 dni pudetka na mieso i przechowywac
na szklanej poice
Swiezy ser 3-4 dni pétka na drzwiach
masto i margaryna 1 tydzien pétka na drzwiach

pakowana zywnos$c¢
np. jogurt, mleko

wedtug daty przydatnosci
do spozycia podanej
przez producenta

poétka na drzwiach

jajka

1 miesigc

pétka na drzwiach na jajka

zywnos$¢ gotowana

2 dni

wszystkie pofki

Komora zamrazarki

» Korzystanie z zamrazarki polega na przechowywaniu gteboko zamrozonej lub
zamrozonej zywnos$ci przez diugi czas oraz robieniu lodu.

* Aby zamrozi¢ Swiezg zywnos¢, upewnij sig, ze maksymalnie duza powierzchnia
zamrazanych produktow styka sie z powierzchnig chtodzaca.

» Nie umieszczaj $wiezej zywnosci tuz obok zywnosci juz zamrozonej, poniewaz mogtaby
ona spowodowac tajanie zamrozonych produktow

« Zamrazajac $wiezg zywnos$c¢ (np. mieso, ryby lub mieso mielone), podziel je na porcje,
ktore bedziesz kolejno zuzywac.

» Po rozmrozeniu porcji, umies¢ jg ponownie w zamrazalniku i pamietaj by spozy¢ ja
w mozliwie krotkim czasie.
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» Nigdy nie umieszczaj cieptej zywnosci w zamrazalniku. Moze ona spowodowac psucie
sie zamrozonych produktow.

* Przechowujac zamrozong zywno$¢ stosuj sie do instrukcji umieszczonych na
opakowaniach zamrozonej zywnosci. Jezeli nie podano zadnych informacji, produkty
zywnosciowe nie powinny by¢ przechowywane diuzej niz przez 3 miesigce od daty
zakupienia produktu.

» Kupujac zamrozone produkty zywnosciowe, upewnij sig, ze byly zamrazane we wiasciwej
temperaturze, a opakowanie nie zostato naruszone.

« Zamrozone produkty powinny by¢ przenoszone w odpowiednich pojemnikach tak, aby
zachowac jako$¢ zywnosci, i powinny by¢ jak najszybciej ponownie umieszczone na
powierzchniach chtodzacych w urzadzeniu.

» Jezeli opakowanie zamrozonej zywnosci wykazuje $lady zawilgocenia lub nienormalnego
rozdecia, przypuszczalnie zywnos¢ byta wczeéniej przechowywana w nieodpowiedniej
temperaturze i ulegta zepsuciu.

Zalecana lokalizacja kazdego rodzaju zywnosci w réznych przedziatach zamrazarki
(jesli jest dostepny na urzadzeniu - i biorac pod uwage rzeczywista liczbe gniazd /
potek w zamrazarce):

Komora / komora urzadzenia Rodzaj zywnosci
Dolna szuflada / pétka surowe mieso, dréb, ryby
Szuflada $rodkowa / potka mrozone warzywa, frytki
Goérna szuflada / potka lody, mrozone owoce, mrozone wypieki

Najlepszy okres przechowywania w zamrazarce z zalecanym nastawieniem jest nastepujacy:

Okres Czas rozmrazania
A . przechowy- w temperaturze
Ryby i mieso Przygotowanie wania pokojowej
(w miesigcach) (w godzinach)
. zapakowane do zamrozenia ) )
steki wotowe w odpowiednich porcjach 6-10 1-2
L zapakowane do zamrozenia ) B
Jaghigcina w odpowiednich porcjach 6-8 1-2
zapakowane
pieczen cieleca do zamrozenia 6-10 1-2
w odpowiednich porcjach
pokrojona cielecina w matych kawatkach 6-10 1-2
pokrojona baranina w kawatkach 4-8 2-3
w wygodnych porcjach,
mieso mielone zapakowane 1-3 2-3
bez przyprawiania
podroby w kawatkach 1-3 1-2
kietbasy/salami zapakows;(e;,nrllz\évﬁ teslisa do rozmrozenia
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Okres Czas rozmrazania
A . przechowy- w temperaturze
Ryby i mieso Przygotowanie wania pokojowej
(w miesigcach) (w godzinach)
kurczak i indyk zapakowane do zamrozenia 7-8 10-12
w odpowiednich porcjach
. zapakowane do zamrozenia )
ges/kaczka w odpowiednich porcjach 4-8 10
jelenina, krolik, dzik porcje po 2,5 kg bez kosci 9-12 10-12
ryby stodkowodne do catkowitego
(pstrag, karp, 2 .
szczupak, sum) wymy¢ i osuszy¢ po rozmrozenia
chude ryby (labraks, do.kIadn)./m.wypatros.,z?r?lu do catkowitego
i usunieciu tusek, jesli 4-8 L
turbot, sola) - rozmrozenia
potrzeba, odcig¢ ogon
ttuste ryby i glowe .
(bonito, makrela, 2-4 d?o(z;?ril:g;\gﬁgo
lufar, sardela)
skorupiaki 0Czyszczone i umieszczone 4-6 do ca%kowlte_go
w torebkach rozmrozenia
Okres prze- Czas rozmrazania
Warzywa i owoce Przygotowanie chowywania w temperaturze
(w miesiacach) | pokojowej (w godzinach)
usung¢ liscie, podzieli¢
kalafior na rozyczkl i trzymac 10-12 mozna uzywa¢
w wodzie z dodatkiem w postaci zamrozonej
odrobiny cytryny.
zielona fasolka, umy¢ i pokroi¢ na mate 10-13 mozna uzywac
fasolka szparagowa kawatki w postaci zamrozonej
groszek wyltuskaé i umyé 12 mozha uzywac
w postaci zamrozonej
. . umyc¢ i pokroi¢ na mate ) mozna uzywac
grzyby i szparagi kawatki. 6-9 w postaci zamrozonej
kapusta umyta 6-8 2
baktazan po umyciu pokroi¢ 10-12 Platky oddélte
na kawatki 2 cm
kukurydza umyg i zapako_wac jako 12 mozna uzywaé¢
kolby lub ziarna w postaci zamrozone;j
marchew umyc i pokrollc 12 mozna uzywa¢
na plasterki w postaci zamrozonej
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Warzywa i owoce

Przygotowanie

Okres prze-
chowywania
(w miesigcach)

Czas rozmrazania
w temperaturze
pokojowej (w godzinach)

usungg¢ todyge, podzie-

mozna uzywac

papryka li¢ na pozi;v:r{; usungé 8-10 w postaci zamrozonej
szpinak umyty. 6-9 2
jabtka i gruszki pokron;,kcc’);)ll((iarac ze 8-10 (w zamrazalniku) 5
morele i brzoskwinie poizsljggggepsﬁzwy ! 4-6 (w zamrazalniku) 4
truskawki i maliny umy¢ i wyczyscic. 8-12 2

w pojemniku z dodatki-
gotowane owoce em 10% cukru 12 4
sliwki, czeresnie, umy¢ i usung¢ ogonki 8-12 5-7

wishie

Okres Czas rozmrazania i
Czas rozmrazania
przechowywa- w temperaturze . .
. . . w piekarniku
nia pokojowej (w minutach)
(w miesigcach) (w godzinach)
chleb 4-6 2-3 4-5 (220-225°C)
herbatniki 3-6 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
ciasto 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)
tarta 1-1,5 3-4 5-8 (190-200 °C)
ciasto filo 2-3 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
pizza 2-3 2-4 15-20 (200 °C)
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VII. MYCIE | OBSLUGA

od zasilania pradu.

é- l\ Zanim rozpoczniesz czyszczenie, odtgcz urzgdzenie

Nie myj urzadzenia lejgc na nie wode..

Komora chtodziarki powinna by¢ regularnie myta roztworem
wodoroweglanu (kwasnego weglanu) sodu z letnig woda.

Kazde akcesorium czy$¢ oddzielnie mydtem i wodg. Nie
czys¢ ich w zmywarce..

Nie uzywaj produktow Sciernych, detergentow lub mydta.
Po umyciu, sptucz urzadzenie wodg i starannie wysusz.
Po zakonczeniu mycia, ponownie podtacz urzadzenie do
zasilania suchymi rekoma.
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Rozmrazanie komora chtodziarki

* Rozmrazanie prowadzone jest automatycznie w komorze chtodziarki podczas jej
dziatania; woda pochodzaca z rozmrazania jest zbierana na tacy parownika i jest
automatycznie odparowywana.

» Taca parownika i otwér spustowy do odprowadzania wody pochodzgcej z rozmrazania
powinny by¢ regularnie czyszczone przepychaczem otworu spustowego aby zapobiec
zbieraniu sie wody w dolnej czesci chtodziarki i zaktiéceniach w jej obiegu.

* Moyna takye wlaa "2 szklanki wody do otworu spustowego aby oczyucia go od urodka.

Rozmrazanie komora zamrazarki

Szron zgromadzony w komorze zamrazarki powinien by¢ regularnie usuwany. (korzystaj
z dotgczonego plastykowego skrobaka). Komora zamrazarki powinna by¢ czyszczona
w taki sam sposob jak komora chtodziarki, przy czym rozmrazanie komory powinno by¢
przeprowadzane co najmniej dwa razy w roku.

W tym celu

» Dzien przed operacjg rozmrazania ustaw przetgcznik termostatu w pozycji MAX “5” aby
catkowicie zamrozi¢ produkty zywnosciowe.

* Podczas rozmrazania, zamrozone produkty zywnosciowe powinny by¢ owiniete w kilka
warstw papieru i przechowywane w chtodnym miejscu. Nieunikniony wzrost temperatury
skréci ich termin przydatnosci do przechowywania. Pamigtaj aby zuzy¢ te produkty
w stosunkowo krotkim czasie.

» Ustaw przetgcznik termostatu na w pozycji “” lub odtgcz urzgdzenie od zasilania pradu;
pozostaw otwarte drzwi az do zakonczenia catego procesu rozmrazania.

* Aby przyspieszy¢ proces rozmrazania, w komorze zamrazarki mozna umiescic¢ jedng lub
wiecej misek z cieptg woda.

» Starannie osusz wnetrze urzadzenia i ustaw przetgcznik termostatu w pozycji MAX.

Wymiana oswietlenia LED

Ten produkt zawiera zrodio $wiatta LED (klasa energetyczna F).
Zrodto Swiatta w tym produkcie moze zosta¢ wymienione tylko

przez profesjonaliste. ;)

Jesli musisz go wymieni¢, skontaktuj sie z centrum serwisowym ~ Do
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VIII. TRANSPORT | ZMIANA MIEJSCA INSTALACJI

» Oryginalne opakowania i opakowania z pianki
poliestrowej (PS) moga by¢ ukryte - jesli trzeba. N\
» Podczas transportu urzadzenie powinno by¢ m
zwigzane szerokim pasem albo mocnym sznurkiem.
Nalezy stosowac sie zasad zamieszczonych na
pudtach kartonowych.
* Przed transportowaniem lub zmiang miejsca instalacji
wszystkie elementy ruchome (np. pétki, pojemniki na
I6d powinny by¢ wyjete lub przymocowane pasami tak aby unikngé powstawania wstrzgsow.

IX. ZANIM ZADZWONISZ PO SERWIS POSPRZEDAZOWY

Jezeli Twoja chtodziarka nie dziata tak jak nalezy, moze to by¢ spowodowane drobnym
problemem. Dlatego sprawdz nastepujgce punkty zanim zadzwonisz po elekiryka aby
oszczedzi¢ czas i pienigdze.

Co robi¢ jesli chtodziarka nie dziata, sprawdz:

» Brak napigcia,

» Gtéwny przetgcznik pradu w Twoim domu jest odtgczony,

» Termostat jest ustawiony w pozycji “°”,

» Gniazdko jest niewystarczajgce. Aby to sprawdzi¢, podigcz do tego samego gniazdka

inne znane Ci urzgdzenie, ktdre na pewno dziata.

Co robi¢ jesli chtodziarka dziata stabo, sprawdz, czy:

» Nie przetadowates$ napiecia

* Drzwi sg idealnie zamkniete

» Na kondensatorze nie ma kurzu

» Wzdluz sciany tylnej i $cian bocznych pozostawiono wystarczajgco duzo miejsca.

Jezeli styszysz hatas.

» Gaz chtodzacy, ktéry optywa chtodziarke moze wywotywac delikatne dzwieki (odgtos
babelkéw) nawet kiwdy kompresor nie pracuje. Nie nalezy sie tym martwi¢, poniewaz jest
to catkowicie normalne.

Jezeli dzwiek jest inny, sprawdz czy:
» Urzgdzenie jest odpowiednio wypoziomowane
» Nic nie dotyka do tylnej Sciany urzgdzenia wibruja.

Jezeli w dolnej czesci chlodziarki jest woda, sprawdz, czy:
» Otwor spustowy do odprowadzania wody pochodzacej z rozmrazania nie jest zapchany
(Uzyj przepychacza aby oczysci¢ otwér spustowy).

Jesli problem sie powtarza nalezy skontaktowac sie z serwisem.

Zalecenia

» Po to, aby zwigkszy¢ przestrzen oraz poprawi¢ wyglad, “cze$¢ chtodzgca tego
urzgdzenia jest umieszczona wewnatrz tylnej sciany komory chtodziarki. Kiedy
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urzgdzenie dziata, ta $ciana jest pokryta szronem i kroplami wody, w zaleznosci od tego,

czy kompresor pracuje, czy nie. Nie nalezy sie tym martwic. To jest catkiem normalne.
Urzadzenie trzeba rozmrazac tylko wtedy, gdy na $cianie zgromadzi sie nadmiernie
gruba warstwaszronu.

» Urzadzenie nie jest uzywane przez diugi czas (np. podczas letnich wakacji). Rozmroz
i wymyj chtodziarke, pozostawiajgc drzwi otwarte, aby zapobiec tworzeniu sie
zagrzybienia lub nieprzyjemnego zapachu.

» Aby catkowicie wytgczy¢ urzadzenie, odiacz je od gtéwnego gniazdka (na czas mycia
oraz wtedy, gdy drzwi pozostajg otwarte)

X. DANE TECHNICZNE

« Informacje techniczne znajdujg sie na Tabliczce fabrycznej wewnatrz urzgdzenia
(ewentualnie na jego tylnej stronie) i na etykiecie energetycznej.

+ ,Karte informacyjng” i ,Instrukcje uzytkowania“ mozna znalez¢ do pobrania na stronie:
www.eta-polska.pl.

+ Kod QR na etykiecie energetycznej dostarczonej z urzadzeniem jest zamieszczony
na stronie internetowe;j

« Informacje dotyczace specyfikacji tego urzadzenia w bazie danych UE EPREL.

* Nalezy zachowac etykiete energetyczng wraz z instrukcjg uzytkowania i wszystkimi
pozostatymi dokumentami dostarczonymi z tym urzgdzeniem.

» TE same informacje w bazie danych EPREL mozna tez znalez¢ z pomocg linku:
https://leprel.ec.europa.eu.

» Nazwa modelu (numer produktu) jest podana na tabliczce fabrycznej urzadzenia oraz
na etykiecie energetycznej, dostarczonej z urzgdzeniem.

» Producent zastrzega sobie mozliwos¢ dokonania zmian w specyfikacjach,
bez wczesniejszego uprzedzenia.

XI. OPIEKA NAD KLIENTEM | SERWIS

« Zawsze nalezy uzywac tylko oryginalnych czesci zamiennych.

» Kontaktujg sie z naszym autoryzowanym serwisem lub infolinig nalezy mie¢ do
dyspozycji nastepujgce dane: Nazwa modelu (numer produktu) i numer seryjny (SN).

» Te informacje mozna znalez¢ na tabliczce fabrycznej (ewentualnie na samodzielnej
etykiecie w jej poblizu).

» Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian bez wczesniejszego powiadomienia.

» Oryginalne czesci zamienne do wybranych konkretnych elementéw produktu sg

dostepne przez co najmniej 7 lub 10 lat (w zaleznosci od rodzaju elementu) od momentu

wprowadzenia ostatniego egzemplarza urzadzenia na rynek.
» Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian i poprawek w instrukcji obstugi.

Wymiana elementéw, ktére wymagajq ingerencji do czesci
elektrycznej urzadzenia moze wykona¢ wytacznie
specjalistyczny serwis! Nie przestrzeganie wskazéwek
producenta powoduje utrate prawa do napraw!

Dodatkowe informacje o urzgdzeniu oraz sieci serwisowej mozna
znalez¢ na stronie internetowej www.eta-polska.pl

Informacje dotyczace reklamacji i napraw produktéw mozna znalezé
na stronie www.eta.cz/servis-eu.
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HU - Hiitészekrény

eta 253990000EN

» A biztonsagos uzemeltetés és a balesetmentes telepités
érdekében figyelmesen olvassa el a jelen hasznalati utmutatét,
illetve az ebben talalhato biztonsagi el6irasokat és hasznalati
tanacsokat. A hibas Uzemeltetés, a balesetek, tovabba az anyagi
karok megel6zése érdekében fontos, hogy a készuléket hasznalo
személyek is ismerjék a hasznalati és biztonsagi utasitasokat.

A hasznalati utmutatét 6rizze meg, és lehetdleg a készulék
kdzelében tarolja, illetve ha a készuléket eladja, akkor a hasznalati
utmutatot is adja at a vevének.

A gyart6 nem vallal felel6sséget a nem rendeltetésszer(
hasznalatbdl, a hasznalati utmutatéban leirtaktél eltérd
uzemeltetésbdl, a biztonsagi elbirasok be nem tartasabdl
szarmazd anyagi karokért és személyi sérulésekért.

Gyerekek és magatehetetlen személyek biztonsaga

* A készlléket 8 évnél id6sebb gyerekek, idés, testi és szellemi
fogyatékos személyek, illetve a készulék hasznalatat nem ismerd
és hasonl6 készulék uzemeltetéseinek a tapasztalataival nem
rendelkez6 személyek csak a készulék hasznalati utmutatojat
ismerd és a készulék hasznalataért felelésséget vallalé személy
felugyelete mellett hasznalhatjak.

* A 3 és 8 év kozotti gyermekek betdlthetik, majd kirakodhatjak az
élelmiszereket hit6berendezésekbdl.

* Ne engedje, hogy gyerekek a készulékkel jatszanak.

» A készlléket 8 évnél fiatalabb gyerekek felnétt személy felligyelete
mellett sem tisztithatjak.

+ A csomagoldanyagokat (kulonosen a mianyag félia zsakokat és
zacskokat) gyerekektdl elzart helyen tarolja.

* Ha a készuléket mar nem kivanja hasznalni és azt
megsemmisitéshez késziti eld, akkor a haldzati vezetéket vagja
le (a készllékhez minél kdzelebb), valamint az ajtét is szerelje le.
Ezzel megel6zheti a véletlen aramutéseket, valamint a gyerekek
nem tudjak magukra zarni az ajtot.
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« Amennyiben ez a készulék olyan régi készulléket fog helyettesiteni,
amelynek reteszes zarja, vagy zarhaté fedele van, akkor a régi
készulékbdl a reteszes zart ki kell szerelni, vagy az ajtét (fedelet)
le kell szerelni. Ezzel megel6zheti, hogy a régi készulék ne legyen
halalos csapda a jatszé gyerekeknek.

Altalanos biztonsagi informaciok

4 FIGYELMEZTETES! )
Biztositsa a készulék korul a levegd szabad aramlasat, akkor is,
ha a készuléket butorba épiti be.

Y2
AN

FIGYELMEZTETES!
A fagyaszto kiolvasztasa soran ne hasznaljon olyan eszk6zoket
a jég eltavolitasahoz, amelyeket nem a gyarté ajanlott.

FIGYELMEZTETES!
Ne okozzon sérulést a.

EYZRY4
A AN

FIGYELMEZTETES!
A hitészekrénybe ne tegyen be elektromos mukodtetési
készulékeket (pl. fagylaltgépet), illetve csak akkor,
ha ezt a hiitészekrény gyartodja el6zetesen

Y2
AN

FIGYELMEZTETES!
Ne érintse meg az izzd, ha az hosszabb ideje vilagit,
mert az izz6 meleg lehet.”

Y2
AN

FIGYELEM!
A készulék elhelyezésekor ugyeljen arra, hogy a tapkabel
ne séruljon meg és ne séruljon meg.

=
/

AN

FIGYELEM!
Ne helyezzen tobb foglalatot vagy hordozhato tapegységet
(b6vitményt) a készulék hatulja mogé.

-

* A készllékben ne taroljon gyulékony és robbanékony anyagokat
(pl. gyulékony hajtégazzal t6ltott sprayt).

» A készulék szallitasa utan és a telepités el6tt gy6z6djon meg arrdl,
hogy a hiitékort nem érte-e sérulés.

J
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- A készUlék kozelében nyilt langot és gyulékony anyagokat ne
hasznaljon.
- A helyiségét, ahol a készuléket hasznalja, id6kozonként
szell6ztesse Ki.
+ A készuléket atalakitani vagy megvaltoztatni tilos. A sérult halozati
vezeték aramutést, zarlatot vagy akar tuzet is okozhat.
A készlléket haztartasokban, illetve a kdvetkez6 helyeken lehet
hasznalni:
- konyhak, irodai és egyéb munkahelyi kiskonyhak,
- mezbgazdasagi uzemek, szallodak, panziok és mas lakdjellegi
helyiségek,
- egyeb szallashelyek, reggelizési lehetéséggel,
- étkez6k és kdzos konyhak (kivéve a kiskereskedelmi Uzleteket).

4 FIGYELMEZTETES! )
Az aramutések és a tuzek elkerllése érdekében a sérult
hal6zati vezetéket, kompresszort stb. csak markaszerviz, vagy
hitészekrény szerel6 szakember cserélheti ki.

- J
4 FIGYELMEZTETES! )
A készulékben talalhaté izz6 ,specialis hasznalatra” készlilt,
ezt az izz6t csak ebben a készulékben lehet hasznalni. Ezt
a ,specialis hasznalatra” készult izz6t nem lehet a haztartasban
L mas lampakba beszerelni és vilagitasra hasznalni.” )

» A halbzati vezetéket meghosszabbitani tilos.

» A készuléket nem szabad az elektromos aljzatnak nyomni, mert
a csatlakozddugo sérulést okozhat az aljzatban. A sérdlt aljzat
tuzet, zarlatot vagy aramutést okozhat.

A készuléket ugy kell elhelyezni, hogy a fali aljzathoz barmikor
hozza lehessen férni.

* A csatlakoz6dugét a halézati vezetéknél megfogva az aljzatbdl
kihuzni tilos.

» A sérult vagy laza aljzat tlzet, zarlatot vagy aramutést okozhat.
llyen aljzathoz nem szabad csatlakoztatni a készuléket.

* A készllékbdl az izzo6t kivenni és a készliléket igy Uzemeltetni tilos."

* A készulék nehéz. A készulék mozgatasat 6vatosan és
korultekintéen kell végrehajtani.Ha a keze nedves vagy vizes, akkor
a fagyasztébal kivett élelmiszer alapanyagokat ne érintse meg, mert
fagyasi sérulést szenvedhet.

+ A készuléket ne tegye ki kozvetlen napsutés hatasanak.
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Mindennapi hasznalat

» Az élelmiszereket ne tegye kozvetlenul a hiitészekrény
mdanyag alkatrészeire.

» Az élelmiszerek nem érhetnek neki a készllék hatso falanak.

* A fagyasztas utan felengedett élelmiszereket ismét
megfagyasztani tilos.

» A csomagolt és fagyasztott élelmiszereket a csomagolason
feltintetett modon tarolja. 2

» Az élelmiszerek tarolasi elbirasait tartsa be. Lasd a csomagolason
talalhato utasitasokat.

A fagyasztéba ne tegyen be szénsavas italokat, mert a nyomas
szétrepeszti a palackok falat, ami séruléshez vagy anyagi
karokhoz vezethet. 2

* A fagyasztobdl kivett fagylaltot ne fogyassza el azonnal, mert
a fagylalt fagyasi sérlléseket okozhat. ?

A fagyasztéba csomagolatlan élelmiszereket tarolni
és betenni tilos! ?

Az élelmiszer-szennyez6dés megel6zése érdekében kévesse
az alabbi utmutatasokat:

» Az ajté kinyitasa hosszu ideig jelentésen megnodvelheti
a hdmérsékletet a készulékhazakban.

* Rendszeresen tisztitsa meg az élelmiszerrel érintkezésbe kerul6
fellleteket és a rendelkezésre all6 vizelvezetd rendszereket.

« Tisztitsa meg a viztartalyokat, ha azokat 48 6ran keresztul nem
hasznaljak, akkor oblitse le a vizellatoé rendszert, ha a vizet nem
pumpaltak 5 napig (ha a készllékben vannak feltlintetve).

* A nyers hust és a halat megfeleld taroléedényben kell tarolni
hlatészekrényben, hogy ne érintkezzenek mas élelmiszerekkel.

* A kétcsillagos fagyasztott élelmiszer-rekeszek (ha a készulékben
vannak feltintetve) alkalmasak az el6fagyasztott élelmiszerek
tarolasara, fagylalt tarolasara vagy készitésére, valamint jégkockak
készitésére.

* Egy-, két- és haromcsillagos rekeszek (ha a készllékben vannak
feltlintetve) nem alkalmasak friss élelmiszerek fagyasztasara.

* Ha a hitéberendezés hosszabb ideig ures marad, kapcsolja
ki, leolvasztja, tisztitsa meg, szaritsa meg és hagyja nyitva az
ajtét, hogy megakadalyozza a szerszam kialakulasat a készulék
belsejében.

HU - 82



HU

Apolas és karbantartas

* A karbantartds megkezdése el6tt a csatlakozddugot huzza
ki a fali aljzatbal.

* A készlléket fém targyakkal ne tisztitsa.

* A jeget nem szabad éles eszkdzokkel kaparni. Ehhez
a munkahoz csak mlanyag kaparét hasznaljon. 2

* A vizelvezetd csatornat rendszeresen ellendrizze le.
Ha szUkséges, akkor tisztitsa ki. Ha a vizelvezet6 csatorna
eltomoédik, akkor a készilék aljan gy(lik 6ssze a viz.

" Ha a készUlékben lampa van.
2 Ha a készlilék rendelkezik fagyasztéval.
9 Ha a készlilékben van friss élelmiszer rekesz.

Telepités

FONTOS!
Az elektromos bekotést a vonatkozd szabvanyok és elbirasok
szerint kell végrehajtani.

* A készuléket csomagolja ki és ellendrizze le, hogy a szallitas
soran nem sérult-e meg. Ha sérulést észlel, akkor a készuléket ne
telepitse. A sérulést azonnal jelentse be a vasarlas helyén. llyen
esetben a csomagolast ne dobja ki.

» A készullék bekapcsolasaval varjon legalabb 4 o6rat, hogy
a hitéfolyadék a kompresszorba tudjon folyni.

» A készulék korul (feltl és korbe), hagyjon szabad helyet a levegd
megfelelé aramlasahoz és a készullék hliléséhez. A megfelel
szellbztetés és hités érdekében tartsa be a telepitési eléirasokat.

* Amennyiben lehetséges, akkor a készulék hatuljaba csavarozza
be a tavtartdkat, amelyek megakadalyozzak, hogy a készuléket
teliesen a falnak nyomja. A falnak nyomott hitéracs, kompresszor,
kondenzator stb. nem fog megfelel6 mdédon hiini a hasznalat soran.

* A készulléket ne telepitse radiator vagy tlizhely kdzelébe.

* A készuléket jol hozzaférhetd haldzati aljzathoz csatlakoztassa.’

Szerviz

* A készlléken elektromos szerelési vagy javitasi munkakat csak
markaszerviz vagy villanyszerel6 végezhet.

» A készllék javitasahoz kizarélag csak eredeti alkatrészeket
szabad hasznalni. A meghibasodott készuléket csak markaszerviz
javithatja meg.
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4 FIGYELEM! A készulék hasznalata, karbantartasa és )
A artalmatlanitasa soran vegye figyelembe a bal oldali
hasonl6 szimbdélumot, amely a készulék hatuljan talalhatd
(hatso6 panel vagy kompresszor) és sarga vagy narancssarga
szinl. Tuzveszélyjelzd szimbolum. HiGt6kdzeg-csovekben és
kompresszorokban gyulékony anyagok talalhatok. Kérjuk, tavolitsa
\el a tizforrast a hasznalat, a karbantartas és az elhelyezés sorén./
4 f FIGYELEM: tliz vagy aramiités elkeriilése érdekében ne )

tegye ki a készuléket es6 vagy nedvesseg hatasanak.
hasznalaton kivul vagy javitas el6tt mindig huzza ki
a készuléket az elektromos halézatbdl. a készilék nem tartalmaz
a felhasznalo altal javithato alkatrészeket. mindig forduljon
szakszervizhez. a készulék veszélyes feszultség alatt van.

=
ll. HULLADEKKEZELES ES OKOLOGIA

)

Energiatakarékos lizemmaod

» A készllékbe ne tegyen meleg élelmiszereket.

+ Az élelmiszerek kdzott hagyjon szabad helyet a hiitélevegé megfeleld aramlasahoz.

» Az élelmiszerek nem érhetnek neki a készilék hatso falanak.

« Aramkimaradas esetén a késziilék ajtajat ne nyitogassa.

» Az ajtét ne nyitogassa feleslegesen.

» Az ajtét ne hagyja sokaig nyitva.

» A termosztatot ne allitsa be tulsagosan alacsony hémérsékletre.

» Minden fidkot, polcot és ajtérekeszt a lehetd legkisebb energiafogyasztas érdekében
a helyén kell elhelyezni.

Koérnyezetvédelem

A késziilékben nincsenek olyan anyagok (h(itékdzeg és hészigetelés), amelyek
karosithatnak az 6zonréteget. A készliléket a haztartasi hulladékok kézé kidobni tilos.

A hészigetel6 hab veszélyes gyulékony anyagokat tartalmaz, a késziiléket a vonatkozo

eldirasok szerint kell megsemmisiteni. Tovabbi informaciokat az elad6tol, vagy a polgarmesteri

hivatal illetékes osztalyatdl kaphat. Ugyelien arra, hogy a h(itérendszer ne sériiljon meg, mert

abbdl hiitékdzeg szivaroghat ki. A jellel megjeldlt alkatrészek anyagai Ujrahasznosithatok.

A terméken, vagy a termék csomagoléanyagan feltlintetett jel azt jelenti, hogy az
elektromos és elektronikus készuléket, valamint a csomagol6anyagokat
a haztartasi hulladékok kdzé kidobni tilos. Az ilyen hulladékot kijelolt
hulladékgyijté helyen kell leadni. A termék megfelelé médon torténd
H /| megsemmisitésével segit megdrizni az értékes természeti eréforrdsokat, és
hozzajarul a nem megfelel6 hulladék-megsemmisités altal okozott esetleges negativ
kornyezeti és egészségugyi hatasok megel6zéséhez. A hulladékok megsemmisitésérd| és az
Ujrafeldolgozasukkal foglalkozo hulladékgydijté helyekrél a helyi 6nkormanyzat illetékes osztalyan,
vagy a termék megvasarlasa helyén adnak felvilagositast.
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Csomagol6 anyagok

Megtettiink lehetd legjobbat a csomagoléanyagok mennyiségének cstkkentése érdekében:

lehet6vé tettilk azok egyszer( szétvalasztasat 3 anyagra: kartonpapir, papirzizalék és

olvasztott polipropilén. A készulék olyan anyagokat tartalmaz, amelyek szétszerelés utan

specialis Uzemekben Ujrahasznosithatok. Kérjuk, tartsa be a csomagoldéanyagok, kimerult

elemek és régi berendezések kezelésére vonatkozo helyi elGirasokat.

« A Dy jellel megjeldlt csomagoléanyagok Ujrahasznosithatdk. A szelektalt hulladékot dobja az
anyaganak megfelel6 hulladékgyujté konténerbe.

A késziilék megsemmisitése

1. A hélézati vezetéket huzza ki.
2.A halozati vezetéket vagja le, és a készuléket vigye hulladékgy(jté helyre.

1. LEIRAS

3 oY
\\ A
A - Hitérész
4\ _B B - Mélyh(térész
e N 1. Mdanyag kapard
2. Légkocka készit6 talca
3. Mélyhiité polc
4. Termosztat doboza
10 5. Hatspolc
5 6. Zoldségtarto fiok fedele
™~ 7. Zoldésgtarto fiok
8. Allithato lab
9. Uvegtarts polc
6\\ 9 10. Vaj, sajtpolc
[l 11. Tojastartd
7\\\
\
8
\

Megjegyzés: A kép illusztracié! Az eredeti készulék eltérd lehet!
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IV. TELEPITES

Helysziikséglet
» Legyen elegendd hely az ajtok kinyitasahoz.
* Hagyjon legaldbb 75 mm helyet a hiit6szekrény mogott a szell6zés érdekében

A késziilék teljes méretei

HA1 1450 mm
W1 540 mm
D1 545 mm
A késziilék telepitéséhez sziikséges hele
H2 1600 mm
w2 640 mm
D2 585 mm
A hasznalathoz sziikséges teljes hely
W3 640 mm
D3 1081,5 mm
al B
i\
w1 w2

H1

H2

€d

W3
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A késziilék beallitasa

A készUlék fuggdleges helyzetét az allithatd els6 labakkal allitsa
Ha a készulék nincs megfeleléen beallitva, akkor az ajtok nem

zarodnak megfeleléen, a magneses tomitések pedig nem tomitenek. /
Megjegyzés: az abra csak tajékoztato jellegu.

Hely —

A készilék tipuscimkéjén szerepl6 jel meghatarozza, hogy milyen éghajlati viszonyokhoz
készilt a készulék. Mert hiitberendezések éghajlati osztaly:
- kiterjesztett mérsékelt égov: ,Ezt a hiit6késziléket 10 ° C és 32° C
kozotti kornyezeti hémeérsékleten hasznaljak.“ (SN)
- mérsékelt égovi zéna: ,Ez a hitékészilék 16 ° C és 32 ° C
kozotti kornyezeti hémérsékleten hasznalhato. (N)
- szubtropusi zéna: ,Ezt a hiit6készlléket 16 ° C és 38 ° C
kozotti kornyezeti hémérsékleten hasznaljak.” (ST)
- trépusi zona: ,Ez a hiit6készllék 16 ° C és 43 ° C
kozotti kornyezeti hémérsékleten hasznalhato.” (T)
Ezt a készuléket nem a 2000 méter tengerszint feletti magassagban térténé hasznalatra
tervezték.

Elhelyezés

A késziiléket héforrasoktdl (példaul: tizhely, kalyha, kbzponti fités, kozvetlen napsiités
stb.) kell6 tavolsagra kell elhelyezni. A készlilék hatlapjanal biztositani kell a szabad helyet
a leveg6 szabad aramlasahoz. Amennyiben a készlilék felett mennyezet (vagy mas
vizszintes lap talalhato), akkor a készllék és a mennyezet k6z6tt legalabb 100 mm szabad
helyet kell biztositani a készllék megfeleld mikddéséhez. Ideadlis esetben a késziilék felett
csak nagyobb tavolsagban talalhatd valamilyen vizszintes lap (pl. mennyezet).

A késziilék fliggbleges helyzetét az egyik vagy mindkét lab allitasaval szabalyozza be.

Ezt a készuléket nem telepitésre tervezték.

FIGYELMEZTETES!
A halézati aljzat, amelyhez a késziléket csatlakoztatja legyen kdnnyen elérhetd
és hozzaférhetd.

Elektromos bekotés

» A készlléket csak a tipuscimkén feltlintetett tapfesziiltség értékeivel megegyezé
halézathoz szabad csatlakoztatni. A késziiléket le kell foldelni. A készUllék haldzati
vezetékeén talalhatd csatlakozddugo foldelt kivitell. Ha a telepités kdzelében nincs foldelt
fali aljzat, akkor villanyszerel6 szakembernél rendelje meg egy foldelt fali aljzat beépitését.

» A hit6észekrény aljzatat foldelni kell, és egy 16 A-os megszakitoval kell védeni. Ha nincs
ilyen aljzata a hazaban, telepitse azt hivatalos villanyszerel6vel.

» Ne hasznaljon elosztdkat, hosszabbitdkat és adaptereket.

» A gyarté nem vallal felelésséget azokért a balesetekért és anyagi karokért, amelyek
a fenti el6irasok be nem tartasa miatt kovetkeznek be.
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V. MINDENNAPI HASZNALAT

Elsé hasznalatba vétel / a késziilék belsejének a tisztitasa

» Akészllék elsd hasznalatba vétele elbtt a készllék belsé terét és a belsd tartozékokat
langyos mosogatdszeres vizzel mosogassa el (ezzel megsziintetheti az Uj termékekre
jellemzd szagot). Majd a fellleteket tordlje szarazra.

FIGYELMEZTETES!
A készllék tisztitasahoz olddszereket tartalmazé vagy karcolast okozo tisztitdszereket
hasznalni tilos.

Hoémeérséklet beallitasa Termosztat kerék

A termosztat automatikusan
szabdlyozza a belsd hémérsékletet a
hité és a mélyhité részben egyarant.
A forgathaté gomb minimumtol
maximumig(1-5) val6 allitasaval egyre
hidegebb hémérséklet érhetd el.

Lampafedél

FONTOS
Ne allitsa a termosztatot az 1. helyzet ala, mert ez a késziilék mikddését leallitja.

* A mélyhité részben rovid ideig tarolni kivant élelmiszerekhez a szabalyzd gombot
minimum és kdzepes (medium 1-3) pozicio kdzé allithatja.

* A mélyhiité részben hosszabb ideig tarolni kivant élelmiszerekhez a szabalyzé gombot
kdzepes és maximum pozicié kdzé allithatja.(3-4).

* Friss ételek fagyasztasakor a kereket 5-re allithatja

A Homérséklet-beallitasokkal kapcsolatos figyelmeztetések

» A megdfeleld hatasfok érdekében ajanlott a hiité szekrényt 10°C-nal alacsonyabb
hémérsékleten Gzemeltetni.

+ A termosztat beallitasa esetén figyelembe kell venni, hogy a milyen gyakran nyitjak
a hiité és a fagyasztd rekesz ajtajat, mennyi étel kerlt tarolasra a hiitében és a hitd
felallitasa helyén milyen kdrnyezeti viszonyok uralkodnak.

* A hitének a csatlakoztatas utan 24 6ran a4t megszakitas nélkdl kell Gzemelnie
a kérnyezeti h6mérsékleten ahhoz, hogy teljes mértékben lehiljon. Ne nyissa ki gyakran
a készUllék ajtajat és ne helyezzen bele sok étel ezen id6 alatt.

* A dugasz ki-bedugasabdl, vagy az aramkimaradasbol adodé lehetséges
meghibasodasok elkerilésére a hiité kompresszora egy 5 perces késleltetési funkcidval
rendelkezik. A hiitészekrény rendszerint 5 perc utan kezd el mikddni.

» A hlit6szekrényt Ugy tervezték, hogy az altalanosnak megfelel6 klimatikus viszonyok
kozott mikoddjon, az informacids tablan lathatéd klimaosztalynak megfeleléen. A hitési
teljesitmény hatasfoka érdekében nem ajanlott a hiitészekrény lizemeltetése olyan
kérnyezetben amely a megjelolt hémérsékleti tartomanyokon kivul esik.
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Kiegészitok

Jégkocka Készitése

» Toltse meg a jégkockatartot vizzel, majd helyezze be a mélyh(itd részbe.

» Miutan a viz teljesen jéggé fagyott, a talca megcsavarasaval kivehetdk a jégkockak.

VI. ELELMISZEREK ELRENDEZESE A KESZULEKBEN

Hiitétér

* A para és jégképzddés csokkentése miatt soha ne tarolja lezaratlan folyadékkal teli
edényt a htétérben, mivel ezaltal a leolvasztast gyakrabban kell ismételni.

+ Soha ne tegyen meleg ételt a hiit6szekrénybe. Mindig varja meg mig az étel szobahémérsékletre
lehdl és ugy helyezze el a hiitétérben, hogy korlldtte a levegd dramlasa biztositott legyen.

« Ugyeljen arra, hogy az élelmiszerek vagy annak csomagolasa ne érjen hozza
a hatfalhoz, mert hozzatapadhat. Ne nyitogassa tul gyakran a készilék ajtajat.

» Az élelmiszerek elhelyezésénél vegye figyelembe, hogy a késziilékben kilonbdzé
hémérsékletl zonak alakulnak ki. Az egy-két napon beliil fogyasztandé friss husokat,
halat a legalsé polcra tegye (a zoldségtarto rekesz felett) mivel itt a legalacsonyabb
a hémérséklet

« A zdldségeket és gyimodlcsoket csomagolas nélkil helyezheti a zéldségtarto rekeszbe.

Az egyes élelmiszertipusok ajanlott elhelyezése a késziilék kiilonbdz6 rekeszeiben / rekeszeiben

Késziilékrekesz / rekesz Az élelmiszer tipusa
* Természetes tartositészerekkel, példaul lekvarok,
Hit6szekrény ajtaja vagy ajtaja gyUimolcslevek, italok, fliszerek.

* Ne taroljon romlando élelmiszereket

* Gyumolcsoket, gyogyndvényeket és zoldségeket kilon
kell elhelyezni egy gyiimolcs- és zoldségszekrényben.

* Ne taroljon banant, hagymat, burgonyat, fokhagymat
a hitészekrényben

A gylimolcsok és zdldségek fidkja

Alsé polc hitészekrényben
(esetleg friss hus, baromfi, * Nyers hus, baromfi, hal - rovid tavu tarolasra
hal - ha van)

K6zépsb polc hitészekrényben * Tejtermékek, tojas

* Etelek, amelyeknek nem kell f6znitk, mint példaul
Felsé polc hiitészekrényben a kész ételek, a finomsagok, beleértve az ilyen
élelmiszerek nyilt csomagolasat.
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A hiitészekrényben a legjobb tarolasi id6 az ajanlott beallitassal a kdvetkezd:

- . 1d6 . . .
Elelmiszer tarolhatésag Hogyan és hol kell tarolni
z6ldség és gyumdlcs | 1 hét fiok a zéldséghez
has és hal 2-3 nap csomagolja félidba, zacskéba vagy
hastarolé dobozba és raktarozza
Uvegpolcon
friss sajt 3-4 nap rekesz az ajtoban
vaj és margarin 1 hét rekesz az ajtéban
csomagolt élelmiszer | a gyarto eltarthatésagi rekesz az ajtéban
pl. joghurt, tej datumanak megfelel6en
tojas 1 hénap rekesz az ajtéban tojas szamara
fott étel 2 nap minden polc
Fagyasztotér

A fagyasztotér mélyfagyasztott ill. hosszabb tavra lefagyasztani kivant élelmiszerek
tarolasara, és jégkocka készitésére alkalmas.

A lefagyasztani kivant friss élelmiszereket az arra alkalmas csomagolé anyagba, talkaba
rakva helyezze a fagyasztdba.

Ne helyezzen lefagyasztando friss élelmiszert egymasra, vagy szorosan egymas mellé,
mert igy azok dsszetapadva, egyiitt fagyhatnak meg.

Lefagyasztaskor megfelelé adagokra csomagolja a lefagyasztandé éleimiszert. igy csak
annyit kell majd kiolvasztani felhasznalaskor amennyire épp sziksége van.

Leolvasztas utan lehetéség szerint minél hamarabb hasznalja fel azon élelmiszereket,
melyeket visszahelyezett a fagyasztotérbe.

Soha ne rakjon forré vagy meleg ételt a fagyasztotérbe. Ez még az ott 1évd fagyasztott
élelmiszerek minéségét, eltarthatésagat is karosithatja.

Fagyasztott élelmiszerek tarolasahoz mindig olvassa el a csomagolason 1évé
informaciodkat (lejarati id6, fagyasztasi h6mérséklet...) és e szerint jarjon el. Ha a
csomagolason nincs kiiléndsebb informacié akkor 3 hénapon beliil hasznalja fel ezen
élelmiszereket.

Fagyasztott ételeket lehetéség szerint fagyasztva is szallitsa (PI: hiitétaskaban.)

és a legrdvidebb id6n bellil helyezze be a fagyasztdészekrénybe.

Ha a fagyasztott élelmiszer csomagolasan nedvességet talal vagy az nem elég szilard
val6szin(i, hogy az mar korabban felolvadt, mivel nem megfelel6 hémérsékleten taroltak.
A fagyasztott élelmiszerek eltarthatésagi ideje fligg a szobahémérséklettél, a
hémérséklet szabalyzo beallitasatol, az ajtonyitas gyakorisagatol, az élelmiszer fajtajatél
és az izletbdl torténd hazaszallitas idétartamatél. Mindig kévesse a csomagolason
feltlintetett utasitasokat, soha ne 1épje tul a jelzett maximalis tarolasi id6t.

FONTOS!
Amennyiben példaul hosszabb aramkimaradas miatt, a kiolvadt élelmiszereket minél
gyorsabban fel kell dolgozni vagy el kell fogyasztani. Az ilyen alapanyagokat ismét
lefagyasztani tilos
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Az egyes élelmiszertipusok ajanlott elhelyezése tavu tarolasra a fagyaszto
kiilonb6z6 rekeszeiben (ha rendelkezésre all a gép - és figyelembe véve
a fagyasztoban Iévé aljzatok / polcok tényleges szamat):

Késziilékrekesz / rekesz

Az élelmiszer tipusa

Also fiok / polc

nyers hus, baromfi, hal

Kozéps6 fiok / polc

fagyasztott zoldségekhez, chipekhez

Felsé fiok / polc

fagylalt, fagyasztott gyiimdlcs, fagyasztott pékaru

A hiitészekrényben a legjobb tarolasi id6 az ajanlott beallitadssal a kdvetkezd:

- . 1d6 . . .
Elelmiszer tarolhatéség Hogyan és hol kell tarolni
z06ldség és gyimolcs | 1 hét fiok a zoldséghez
hus és hal 2-3 nap csomagolja féliaba, zacskéba vagy
hustarolé dobozba és raktarozza
Uvegpolcon
friss sajt 3-4 nap rekesz az ajtéban
vaj és margarin 1 hét rekesz az ajtéban

csomagolt élelmiszer
pl. joghurt, tej

a gyarté eltarthatosagi
datumanak megfeleléen

rekesz az ajtéban

tojas

1 hénap

rekesz az ajtéban tojas szamara

fott étel

2 nap

minden polc

A legjobb tarolasi id6 a fagyasztéban az ajanlott beallitassal a kdvetkezd:

Tarolasi Felengedési ido
Hal és hus Elokészités id6 szobahomeérsékleten
(hénapok) (orak)

Marhaszelet Fag)’/asztashoz csomagolva 6-10 1-2
kényelmes adagokban

Baranyhus Fag)’/asztashoz csomagolva 6-8 1-2
kényelmes adagokban

Borjuszelet Fagyasztashoz csomagolva 6-10 1-2
kényelmes adagokban

Borju porkdlthus Kis adagokban 6-10 1-2

Birka porkdlthus Adagokban 4-8 2-3
Kényelmes adagokban,

Daralthus fliszerezés nélkdl 1-3 2-3

csomagolva
Belsdség (egyben) Adagokban 1-3 1-2

Kolbasz/szalami

Akkor is be kell csomagolni,
ha csomagolva van

Amig felolvad
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Tarolasi Felengedési ido
Hal és hus Elokészités id6 szobahomeérsékleten
(hénapok) (orak)
Csirke és pulyka Fag)’/asztashoz csomagolva 7.8 10-12
kényelmes adagokban
Liba / kacsa Fagyasztashoz csomagolva 48 10
kényelmes adagokban
Szarvasinydl/ddiszné | 22 K9-08 porciokban, csont | g 4, 10-12
nélkul
Edesvizi hal Amid teliesen
(pisztrang, ponty, 2 g tey
ka h felolvad
csuka, harcsa) Alapos belsé tisztitas és
Sovany husu hal pikkelyezés utan le kell . .
A . PP Amig teljesen
(tengeri stigér, rom- mosni és szaritani, a farkat 4-8
e . X felolvad
buszhal, nyelvhal) és fejet sziikség esetén le
Zsirosabb husu ha- kell vagni. Amia teliesen
lak (bonit, makréla, 2-4 féqlolvja g
kékhal, szardella)
Rakok Tisztitva és zacskokba 4-6 Amig teljesen
csomagolva felolvad
Kaviar A csomagcflasban, alumlnlum 2.3 Amig teljesen
vagy mdanyagtartoban felolvad
. A s6s vizben, aluminium Amig teljesen
Csiga N . 3
vagy mOanyagtartoban felolvad
Z6ldséaek és Tarolasi Felengedési ido
asegek ¢ Elokészités id6 (hona- | szobahomérsékleten
gyumolcsok -
pok) (orak)
A levelek eltavolitdsa
) utan, darabolva eny- Ez fagyasztva
Karfiol hén citromos vizbe kell 10-12 is hasznalhat6
aztatni
. . Mosas utan kis Ez fagyasztva
Zoldbab, franciabab | . o kpa kell vagni 10-13 is hasznélhaté
Z61dborsé Meg kell tISZt.ItaI"II és 12 .Ez fagya’sztvaf
mosni is hasznalhato
. . Mosas utan kis Ez fagyasztva
Gomba és sparga darabokba kell vagni 6-9 is hasznalhat6
Kaposzta Tisztitott allapotban 6-8 2
o A mosas utan 2 cm-es Az ételeket egymastol
Padiizsan darabokra kell vagni 10-12 elkiilnitve kell tarolni
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Z6ldséaek és Tarolasi Felengedési ido
asegek ¢ Elokészités id6 (hona- | szobahomérsékleten
gyumolcsok -
pok) (orak)
Kukorica TISZtItaS’ utan egyben 12 .Ez fagya’sztvg
szemenként csomagolva is hasznalhato
Répa Tisztitas utan szeletgkben 12 .Ez fagya’sztve!
kell csomagolni is hasznalhato
A szar eltavolitasa utan Ez fagvasztva is hasz-
Paprika kettéosztva és kima- 8-10 gyasztva
. nalhato
gozva kell csomagolni
Spendt Mosva 6-9 2
Alma és korte Meghamozva, szelgtelve 8-10 (a fagyasztoban) 5
kell csomagolni
|~(aj§2|barack és Félbe vagva és klma-. 4.6 (a fagyasztéban) 4
Oszibarack gozva kell csomagolni
Eper és malna Mosni és tisztitani kell 8-12 2
~ - 5
Fott zldségek Manyagedényben 10% 12 4
cukor hozzaadasaval
Szilva, cseresznye, Mosés utan magozva
: 8-12 5-7
meggy kell csomagolni
Tarolasi idé Felengedési ido Felolvadasi id6
(hénapok) szobahomérsékleten tiizhelyben
P (6ra) (percekben)
Kenyér 4-6 2-3 4-5 (220-225°C)
Keksz 3-6 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
Pite 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)
Torta 1-1,5 3-4 5-8 (190-200 °C)
Levelestészta 2-3 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
Pizza 2-3 2-4 15-20 (200 °C)
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VII. TISZTITAS ES KARBANTARTAS

a tisztitas megkezdése el6tt.

. 13
’3 l\ Bizonyosodjon meg arrdl, hogy kihuzta a csatlakozét a falbol

A h(it6szekrényt ne tisztitsa folyd vizzel..

Belll és kivil puha ruhaval vagy szivaccsal t6rdlje le meleg,
szappanos vizzel.

Tavolitsa el az alkatrészeket egyenként és tisztitsa meg
szappanos vizzel. Ne mossa mosogatégépben..

Soha ne hasznaljon a tisztitashoz gyulékony, illékony vagy
olvadd anyagokat, mint higito, benzin vagy sav.
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Leolvasztas Hiitérész

» Ezen készulékek miikddés kdzben automatikusan olvasztodnak le, a leolvasztott viz
elparolog a parologtato talcabdl.

» A parologtato talcat és az ahhoz vezet6 nyilast rendszeresen tisztitani kell. Ezzel
a leolvasztas soran keletkezett viz 6sszegyllése elkerulhetd.

« Akar egy fél pohar vizzel is tisztithatja az elparologtatd talcahoz vezetd nyilast.

A fagyaszto leolvasztasa

A mélyhitében lerakodott jégréteget rendszeresen el kell tavolitani ( a mianyag
segédeszkdzzel). A mélyh(itd rész ugyanolyan modon tisztitandd mint a hiitészekrény.
A fagyaszté levolvasztasa ajanlatos legalabb 2x egy évben.Odmrazovani

Ehhez

* Leolvasztas el6tt MAX»5" nappal kapcsolja a készlléket a legnagyobb teljesitményre az
élelmiszerek maximalis megfagyasztasahoz.

» Leolvasztas alatt az élelmiszereket lehetseg szerint hivos helyen, Ujsagpapirba
csomagolva tarolja. Az élelmiszerek elkerulhetetlen felmelegedése megroviditi az
eltarthatosagi idejiket, igy lehetéleg minnél hamarabb fogyassza el 6ket.

» Miel6tt megkezdi a leolvasztasi miveletet, huzza ki a cseppgydijté talcan a dugét, majd
helyezzen egy edényt a lyuk ala, hogy 6sszegyljtse a vizet, ahogy azt az 4bran latja.
Ehhez egy kb. 2 liter Urtartalmu edény szikséges.

* A leolvasztast a termosztat kbzepén taldlhaté gomb megnyomasaval kezdheti meg.
(vagy kihuzhatja a csatlakozo kabelt az aljzatbdl.) Hagyja nyitva a késziilék ajtajat mig az
teljesen le nem olvasztott.

» Ahhoz, hogy a leolvasztast meggyorsitsa helyezzen bele egy vagy tobb melegvizzel teli edényt.

» Végul szaritsa ki a készlléket és a cseppgyjté talcat, majd helyezze vissza a dugét
és allitsa a termosztat gombot a maximumra

A LED lampak cseréje

Ez a termék LED fényforrast tartalmaz (F energiaosztaly).
A termék fényforrasat csak szakember cserélheti ki. . —
Ha cserélnie kell, Iépjen kapcsolatba a szervizkdzponttal. =
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VIIl. SZALLITAS, A KESZULEK MOZGATASA

» Az eredeti csomagoldanyagot (Doboz, habszivacs)
a kérnyezetvédelmi el6irasoknak megfelel6en N
semmisitse meg. @
« Szallitasnal a készlléket egy erés kotéllel
megfeleléen rogziteni kell. A késziléket minden
esetben a dobozon talalhaté eléirasoknak
megfeleléen szallitsa.
« Miel6tt szallitana vagy athelyezné a készuléket mas
helyre, az sszes mozdithato tartozékot vegye ki beldle, hogy elkertlje azok lehetséges
sériléseit.

O\

IX. HIBAKERESESI UTMUTATO

A késziilék hibas m(ikddése a rossz beallitasbdl vagy felhasznalasbdl is eredhet, hogy
elkerlilje a szerel6 felesleges kihivasat és az ebbdl szarmazé kiadasokat az alabbiakat
ellendrizze.

Ha a késziilék nem m(ikodik Ellenérizze;

» Nincs-e aramsziinet

» Alakasban a kismegszakitdé Nincs-e lekapcsolva.

* A termosztat nincs-e « ¢ » allasban.

» A csatlakozévezeték kilazult-e, az aljzatot ellendrizheti egy masik mikodoé késziilékkel

A hémérséklet nem elég alacsony;

» Tul sok élelmiszer van a hiitészekrényben.
* Az ajté nem jol zarodik.

+ Tiszta-e a hatoldalon Iévé kiilsé hécseréld

A késziilék nagyon zajos:

» A hiitégaz cirkélacioja kisebbfajta zajt okozhat hiités kozben, még akkor is ha a
kompresszor nem miikddik. Ez normalis. Ha ez a zaj tulsagosan eltér a megszokottol
ellendrizze a kdvetkezoket;

* A készllék vizszintbe van-e allitva.

* Nem érintkezik-e valami a készulék oldalaval.

» A készillék nem érintkezik-e olyan targgyal, amivel zajt okoz hat.

Ha viz van a késziilék als6 részében;
» A cseppgydijtétalca nyilasa eldugult.

Megjegyzések

» A h(t6gép bels6 hatoldalan vizcseppek jelenhetnek meg, és esztétikai okokbol
a hltészerkezetet is ide helyezték. Ez a jelenség akkor is felléphet, ha a kompresszor nem
mUkodik.

» Ha a késziiléket hosszabb ideig nem hasznalja (PI: nyaralas alatt) allitsa a h6mérséklet
szabalyz6 gombot « « » allasba. Olvassza le és tisztitsa ki a készuléket hagyja nyitva
ajtajat, hogy ezzel elkeriilje a kellemetlen szagok és penész képzédését
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X. MUSZAKI ADATOK:

A miiszaki informaciok a készllék belsejében talalhaté Tipustablan

(esetleg a hatoldalan) és az energiacimkeén olvashatok.

Az "Informacids lap" és a "Hasznalati utasitas" letdlthet6 a kdvetkez6 cimen: www.eta.hu.
A készulékkel kapott energiacimkén talalhaté QR-kod internetes linket biztosit a készulék
Az energiacimkeét, a felhasznaloi kézikbnyvet és a készlilékhez kapott 6sszes tobbi
dokumentumot &rizze egyutt.

Ugyanez az informacié megtalalhaté az EPREL adatbazisban a kdvetkez§ linken:
https://leprel.ec.europa.eu

A modell neve (termékszadma) megtalalhato a készulék tipustablajan, valamint

a készllékhez mellékelt energiacimkeén.

A gyarto fenntartja maganak a jogot a miszaki paraméterek el6zetes bejelentések
nélkili megvaltoztatasara.

XI. ZOLGALAT ES SZERVIZ:

Azoknak az alkatrészeknek a cseréjét, amelyeknél a késziilék
elektromos részeibe torténd beavatkozas sziikséges, csak
szakszerviz végezheti!

A garanciaval és a termékjavitassal kapcsolatos informacidkat
a www.eta.cz/servis-eu weboldalon talalja.

Mindig eredeti potalkatrészeket hasznaljon.
Amikor megkeresi a hivatalos szerviziinket vagy informaciés vonalunkat, gy6z6djon
meg arrdl, hogy a kdvetkezd informaciok rendelkezésére allnak: A modell megnevezése
(termékszam) és sorozatszama (SN).

Ezek az informaciok megtalalhatok a tipustablan (esetleg a kozelében talalhatéd

kildén cimkeén).

A gyarto fenntartja a jogot, hogy el6zetes értesités nélkil valtoztasson.

Eredeti potalkatrészek a kivalasztott specifikus termékkomponensekhez legalabb

7 vagy 10 éve allnak rendelkezésre (az alkatrész tipusatol figgéen), a készilék utolsé
darabjanak forgalomba hozatala 6ta.

Fenntartjuk a jogot az esetleges valtoztatasokra és hibakra
a hasznalati utmutatoban.
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